La descendencia de Huayna

La siguiente “‘ Introduccién’’ tiene so-
lo el cardcter de ‘“generalidades’’ y en
ella presentamos wnicamente unm cua-
dro de conjunto de los descendientes
directos de Huayna Cdpac, para lie-
g0, en capitulos sucesivos, tratar en
particular de cada uno de los hijos
de aquel Inca, tanto por la rama
masculina como por la femenina, de
su posible filiacién, de sus descen-
dientes y dv la situacién de éstos
durante la Colonia.

No abordaremos, por consiguiente,
sino en lineas genmerales, los proble-
mas mds saltantes referentes a lo
descendencia de Huayna Cdpac;
problemas que serdn objeto de una
consideracion mds detallada en los
capitulos pertinentes. _

- Dada la complejidad de las cuesiio-
nes a dilucidar, na pretendemos ago-
tar la materia, sina, simplemente,
efectuar wun ensayo susceptible de
una mds amplia revisién.

INTRODUCCION

La confusion legendaria, y més que ella el apasionamiento
de los partidarios de los bandos rivales de Huascar y Atahual-
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pa, segiin sws personales intereses, obscurecen los hechos inme-
diatamente anteriores y los posteriores a la muerte del Inca Huay-
- ha Capac Relatan asi las Crénicas que este emperador supo la
llegada de las espafioles a las costas de Esmeraldas y que ordé-
nd a sus sibditos reconocieran por- sefiores a quienes habiapn de
dominar en el pais; leyenda fantastica, inadmisible tratdndose
de Huayna Cépae, emperador' dominante y conquistador, po-
seido plenamente de la prestancia de su raza y del poderio de
su nacién. Probablemente, como dice el doctor José de la Riva
Agiiero, existia el recuerdo de las pasadas invasiones.y los cro-
nistas utilizavron la tradicién, adulterandola en su propio
favor. (1) ~ .. - ' :

Puede igualmente ser cierta—dada la relativa verddd ob-
jetiva de toda tradicién-—la divisién del Imperio entre los dos
hijos de Huayna Capac, aunque es indudable que én la péste-_
rior lucha ecivil influyé decisivamente la hostilidad del Cuzeo
v Quito, el Sur y el Norte en incipiente pugna regionalista (2).-
Atahualpa era sefior de Quito, fuera por decisién del Inca fa-
llecido o porque los hechos, o su propia ambicién, lo pusieron al
frente del poderoso bando quitefio, en el cual militaban gran
numero de jefes ecuzqueiios que fueron llevados por Huayna
Capac cuando dejé el Cuzeo en pos de las conquistas nortefias.
Una vez en el poder, Atahualpa, heredero digno del afan impe-
rialista y conquistador de los Incas, quiso comprender en. su
reino el gobiernc de las provincias que Tdpaec Inca Yupanqui
anex6 al Imperio antes de las conquistas de Huayna Céapac,
quien no habia llegado a delimitar expresamente los linderos.

1) José'de la Riva Agliero, La Historia en el Peri. Lima, 1910.
Pag. 155.

(2) Luis E. Va]eércel Del Ayllu al Imperio, Lima, 1925. Tercera
parte, péig. 109 — J. d2 la Riva Agiiero, ob, cit, pig. 147 — Bernahé
Cobo, Historia del Nuevo Mundo. Pub. por Jiménez de la Espada, 1802.
Tomo Tercero, Cap. XVIII, pég 192: ‘¢Otros afirman que no dividié
Guayna Chpac el Imperio sino que sus capitanes Chaleochima, szqulz,
Inea Gualpa, Rumifiavi -y otros del ejéreito tenmidos por famosos -entre
ellos, hallindose a la sazén con Atau Hualpa en Quito, fueron los in-
“\ ventores de esta rebelién, movidos por su particular interés’’;
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Huéscar, arrastrado por el -bando cuzquéfio, se opuso a gs-
“ta anexién. Fin realidad, aquellas provincias no habian sido do-
wina®hs por Tipac Ineca Yupanqui sino que lo admitieron por
su propia voluntad, goberndndose auténomamente. Asi, cuando
surgi6 la divisién del Imperio y la disgregacién interna de su
unidad, prestaron su adhesién incondicional ‘a Huéscar, en es-
pecial los Cafiaris, por agradecimiento a la memoria de Tapac
Inca Yupanqui, quien los habia favorecido. Huasear _Tepresen-
taba, para esas provincias alejadas, la legltlmldad con sede en
el Cuzgo; Atahualpa, la bastardia. De aqui gue su sometlmlen-'
toy ayuda fueran para el primero.. - .

Més tarde, segiin relatan algunos cronistas.y aeeptan deter-
minados historiadores (3),.Atahualpa se vengé de esta prefe-
rencia. En una @e las incidencias favorables de la lucha toméo
terribles represalias contra los Cafiaris, entrando en Tomebam-
ba y efectuando grandes matanzas.

La divisiéon del Imperio debié ser, méis que estipulacién
expresa de Huayna Cépae, un golpe de estado de los de Quito
en perjuicio de los cuzquefos, porque los grupos septentriona-
les no podian soportar la supremacia de los meridionales. La
muerte de Huayna Capac fuera de su capital, vino a ser el pre-
texto para proclamar Inca a Atahualpa, quien habia seguido a
su padre en sus campaiias. por el Norte del Imperio y quien se
habia arraigado en Quito con agudo sentido politico, puesto
que el reconocimiento de Huéscar como heredero legitimo y su
preponderancia en.el Cuzco, le hacian ver lejana la posibilidad
de sefiorear en todo el Imperio.

El conocido afan conguistador de los quitefios fue una te-

(8) Las incidencias de la lucha entre Huéscar y Atahualpa y las
disensiones’ entre los Cronistas respecto a la batalla de Ambato, relatada
entre otros por Cieza — y que no cita Garcilaso, el cual habla de un
largo lapso .de paz —, la batalla de Tomebamba con la prisién de Ata-
hualpa, y luego la destruccion de esa ciudad por el mismo Inea, hechos
narrados por Gutiérrez de Santa Clara en la Historia de las Guerras Ci-
viles del Pert — Madrid, Victoriano Sudrez, 1905. Tomo III, Cap. LI —,
serin materia del capitulo relativo a Atahualpa y su descendencia.
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mible amenaza para la nobleza cuzquefia y Hudscar exigié de
Atahualpa el pleito homenaje debido-al par que la promesa de
no engrandecer mediante conquistas el reino de Quito en per-
juicio de la unidad del Impeério. Probablemente la ‘cuestion del
Caifiar fué el pretexto ocasional de la ruptura y guerra civil,

Pasadas las vicisitudes de esa lucha del Norte y del Sur,
Atahualpa logré-dominar el Imperio; pero asi como fué sorpre-
sivo el fin de Huéscar, lo fué también el de Atahualpa y el
Imperio pereciy victima de la invasién espafiola, cuando iba a
cambiar el centro de la hegemonia del Sur cuzquefio al Norté
quitefio. ' , o

Lia divisién entre los Incas fué, asi, el gran factor que de-
terminé el triunfo espafiol. Y otros dos hermanos, tgmbién hi-
jos de Huayna Capac, Manco II y Paullu Inca, renovarian én
la conquista las rivalidades de Huéscar y Atahualpa.

Los conquistadores, aprovechando estas divisiones, se alia-
‘ron primero a los quitefios y Atahualpa ordené la muerte de
Huéscar con' el fin de impedir que los invasores reconocieran
su més justo derecho al Incazgo. Pero, a su vez, Atahualpa fué
asesinado por los conquistadores, quienes ofrecieron su apoyo
a los herederos cuzquefios, dando sucesivamente la borla impe-
rial al efimero Inti Cusi Tdpac Hualpa Yupanqui y Manco. IL.
Parece que antes los Orejones habian ofrecido el Sefioriv a
Paullu Inea; pero por motivos que tendremos ocasién de gpali-
zar, lo rehus6 al serle ofrecido por sus propios parientes de
sangre real, para luego, cuando los espafioles prefirieron a Man-
co y le ofrecieron un Sefiorio sin oposiciones de su parte—Sefio-
rio concedido a cambio de una sumisién incondicional—demos-
trar Paullu su secreta decepcién, adhiriéndose al partido de
Almagro. ‘

Los desmanes de los Pizarro, la econviccién de lo ilusorio
de su mando imperial y el espectdculo de sus vasallos vejados
y oprimidos, determinaron el gesto vinico de rebeldia de Manco
y su aectitud gallarda, frente a la cual destaca en tonos grises la
sumisién servil de Paullu hacia los castellanos.

Derrotado Manco, Vileabamba representa el remedo bur-
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lesco de una Corte Imperial, pero al mismo tiempo una pasiva,
-obstinada y tanto més vibrante protesta contra la usurpacién
espafiola. De aqui que los reyes y sus representantes virreina-
les trataran con tanto ahinco de destruir ese reducto.de Vilea-
_bamba, fuera por la fuerza de las armas o por .los halagos y
mercedes- reales (4). El mismo Paullu Inca sirvié activa y efi-
cazmente a los virreyes en este empefio, combatiendo al lado de
las tropas reales' a sus hermanos de raza y actuando de inter-
mediario entre ellos y los gobernantes v1rre1nales para atraer-
los al partido espafiol. * : -

En el episodio de la Conquista cada -raza representa la
justicia de sw causa. Los ibéricos, con log brios que en ellos ha-
bia dejado la guerra de la Reconquista, luchaban por lo que
habian conquistado tras vicisitudes incontables, colonizaban y
poblaban’; y los primeros misioneros—herederos genuinos de la
mistica activa de la Contrareforma—realizaban también su obra
de colaboracién e iniciativa. Fué asi la Conquista ola heroica
y devastadora de una civilizacién; pero al mismo tiempo crea-
dora de otra: fué conquista y fué poblacién (5). La raza in-
-digena también Iuchaba por lo suyo, pero en esta lucha le falté
cohesién y vision de los hechos. Quizquiz, el cruel general de
Atahualpa, fué uno de los poeos que deponiendo odios y ren-
cores intenté la unién.de los dos bandos rivales contra el usur-
pado; espafiol ; de esta politica presentista partié el llamamien-
to a Paullu Inca, a pesar del odio tradicional de Quizquiz hacia
la nobleza cuzquefia.

Los indios en la Conquista representan una masa negati-
‘va, salvo alguno que otro despertar transitorio y desesperado
como el que sintetiza la figura de Manco II; los descendientes de

(4) Levillier, Gobernantes del Pert. Cartas y papeles del siglo XV1I.
(3) Jorge Basadre, La multitud en la Conquista y la pmmera época
de las ciudades espafioles en ¢l Peri, pub. en Mercurio Peruano de
MByo - Junio, 1929, pag. 259. : . o T ek
‘ : 13
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los Incas fueron tan sélo el elemento ocasional que utilizaron
los espafioles segiin sus necesidades politicas. Inti Cusi Tupae
Hualpa Yupanqui y Maneo II, ilusorios monarcas, mejor llama-
dos seudo Incas de la Cristiandad, fueron simples instrumen-
tos de la politica conquistadora; €l primero, anodino y sumiso
hasta su muerte circunstancial y el segundo, alucinado prime-
ro, despertando luego los rencores latentes e insurreccionando
al Perti en un momento glorioso y fugaz y por ultimo murien-
do desengafiado y olvidado en su alejado sefiorio a manos de
oscuros espafioles. Paullu es asimismo instrumento de alma-
gristas y pizarristas y figura curiosa dentro de su psicologia
de adaptado. Su descendencia, legitima y bastarda, representa
la degeneracién oscura de la familia incaica. Descendencia so-
bre la cual nos han llegado noticias a través de peticiones y me-
moriales a la Corona o de miseros pleitos en expedientes olvi-
dados.

La descendencia de Manco, por el gontrario, se elevy por
la rama de su hijo Sayri Tlpac hasta entroncar con las més no-
bles casas castellanas. Su hija Beatriz Clara Coya casé con don
Martin Garcia Ofiaz de Loyola, tercero de ese nombre y sobrino
nieto de San Ignacio de Loyola. De este matrimonio procedié
dofia Ana Maria Coya Inca de Loyola o Ana Maria Garcia Sayri
Tdapac Ofiaz de Loyola Coya, la cual fué nombrada por Cédula
Real de 1.° de Marzo de 1614 Marquesa de Santiago de Orope-

“sa en el valle de Yucay y casada con el caballero Juan Enriquez
de Borja, de la méas alta nobleza espafiola, procedente de la Ca-
sa de los Duques de Gandia y Marqueses de Alcafiices, como hijo
segundo que fué de dofia Elvira Enriquez de Almansa y Borja,
quinta Marquesa de Alcafiices y de don Alvaro de Borja, quien
casé con su sobrina la Marquesa. En esta dofia Ana recayé el
marquesado de Alcafiices, porque la prima hermana de dofia Ana,
llamada Lorenza de Ofiaz y Loyola, sefiora de las casas de Loyola,
cas6 con don Juan de Borja, Conde de Mayalde, hijo de Francisco
de Borja y Aragén, Marqués de Lombay y cuarto duque de Gan-
dia y de dofia Leonor de Castro, y la hija de dicha Lorenza Ofaz
de Loyola, llamada Magdalena de Borja Ofiaz y Loyola designé
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como su sucesora a la prima hermana de su madre, dofia Ana
Maria Coya Garcia de Loyola, primera Marquesa de Oropesa, en
cuyo hijo, Juan Enriquez de Almansa Borja, segundo Marqués de
Oropesa, habido en su matrimonio con el ya citado Juan Enri-
quez de Borja, vendria a recaer el Marquesado de -Alcaiiices, a
través de la Casa de Borja y cuando terminé la descendencia de
su tio don Antonio Enriquez de Almansa y Borja, sexto Mar-
qués de Alcafiices y la de su hijo don Alvaro, séptimo Marqués
de Alcaifiices, casado con dofia Inés Guzmén y Pimentel, matri-
monio cuya descendencia se extinguié integramente.

El octavo Marqués de Alcafiices y segundo de Oropesa, don
Juan Enriquez de Almansa Borja, biznieto de = Sayri Tupac,
casé dos veces. En su primer matrimonio con dofa Ana de la
Cueva Enriquez, hermana del Virrey del Péra Conde de Caste-
llar e hija de don Francisco Fernindez de la Cueva, séptimo
Duque de Alburquerque, y por su madre dofia Ana Enriquez de
Cabrera, fué nieta de Luis Enriquez de Cabrera, Duque de Me-
dina de Rioseco y de dofia Victoria Colonna, de la nobleza de
los Condestables de Napoles. De este matrimonio procedi do-
fia Ana Enriquez de Almansa de la Cueva, quien casé con Jai-
me Francisco Vietor Fernandez de Hijar, Duque de Hijar, y
el hijo Gnico de este matrimonio, don Jaime Fernindez de Hi-
jar Enriquez de Almansa Borja murié muy joven, pasando el
titulo a la hija del segundo matrimonio de don Juan Enriquez
de Almansa Borja.

Dicho don Juan Enriquez de Almansa Borja casé en se-
gundo matrimonio con dofia Juana de Velasco Guzmén, hija de
Bernardino Fernandez de Velasco, Duque de Frias, Conde de
Haro, y de Isabel de Guzméan, Heredera de “su padre y novena
Marquesa de Alecafiices, habida en el matrimonio anterior, fué
dofia Teresa Enriquez de Almansa Velasco, quien casf ¢on don
Luis Enriquez de Cabrera y Toledo, octavo Duque de Medina
de Rioseco por la muerte de su hermano el célebre Almirante de
Castilla don Juan Toméas Enriquez de Cabrera. Los dos hijos
de este matrimonio, don Pascual, déecimo Marqués de Alcafii-
ces, casado con dofla Josefa Pacheco Téllez Giréon y dofia
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Maria de la Almudena Enriquez, undécima Marquesa, no tu-
vieron descendencia y el titulo pasé en 1741 a la familia Osorio
por la linea- de dofia Tomasa Enriquez de Borja, Condesa de
Grajal, nieta de don Francisco de Borja, Marqués de Lombay,

cuarto Duque de Gandia. ' ,
' Fué, pues, dofia Teresa Enriquez de Almansa Velasco
Borja Inca y Loyola, la tltima poseedora de la Casa de Aleca-
fiices en la varonia de los Borja y restituyé la primera a sus
fundadores, la histérica raza de los Enriquez, después de ha-
ber dado excepecional lustre a la descendencia de Sayri Tu-
pac. (6) _

En el hijo bastardo de Manco, Titu Cusi Yupanqui, persis-
ti6 el antiespafiolismo amargado y el odio constante y resenti-
miento laténte a la raza castellana. Y su otro hijo, Tipac Ama-
ru, rehabilité a Manco Inca de su muerte oscura en la inex-
pugnable Vileabamba. Tipaec Amaru, a cuya perpetuacion con-
tribuyen decididamente las circunstancias y no su aectitud vi-
tal, sefiala con su suplicio, empleando un criterio de gran ge-
neralizacién histérica, un hito brillante en la linea continua que
arranca con la sublevacién de su padre Manco Inca.

En cuanto a la descendencia de los hermanos rivales Hués-
car y Atahualpa, se suscitan interesantisimos problemas ge-
nealégicos e histéricos especialmente en 1o que toca a la des-
cendencia bastarda de Huéscar, representada por su hija Ata-
ria Cusi Huarque o Coya Cusi Barcay. La descendencia de
Atahualpa, igualmente controvertida por cronistas e historia-
dores, signific6 una vegetacién obscura y miserable, olvidada
de los espafioles y despreciada por los indios, segiin cuenta Gar-
cilaso de la Vega de Francisco Atahualpa, condiseipulo suyc
en el Cuzeo. (7) :

(6) Francisco Fernidndez de Bethancourt, Historia genealégica y he
raldica de la Monarquia espadiola. 1902, T. IV, En el capitulo relativo
Sayri Tiapac revisaremos integramente esta interesante genealogia.

(7) Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales que tratan del origen
de los Incas reies, que fueron del Perd, ete. Segunda impresién. Madrid
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" La rama femenina descendiente de Huayna Cépac (8) fué,
como la de Sayri Piapac, el emblema tipico del entronque in-
dio y castellano. Entre las hijas, cuya memoria conservan las
Crénicas, destaca dofla Inés Huayllas Nusta, cuya descenden-
“cia legitima pasé por los Valverde a los Vazquez de Velasco,
Condes de las Lagunas. Y en cuanto a su unién ¢on don Fran-
cisco Pizarro, su descendencia estd representada por los Mar-
queses de Albayde y de la Conquista.

!

Huayna Cépac, a quien Latcham llama (9) Titu Cusi
Hualpa, dejé una numerosisima descendencia, $eglin acuerdo
-unénime de los cronistas que al mismo tiempo relatan la des-
truceién de gran parte de estos hijos de Huayna. Cépac y en
especial la de la nobleza cuzqueiia por los generales de Atahual-
pa después de la derrota de Huéscar; Garcilaso hace ascender a

doscientos los que perecieron a manos de Quizquiz y Challeu-
chima (10).

1723. Primera parte, Libro Noveno, Cap, XXXVIII, pag. 347 y Cap.
XXXIX, pag. 349.

(8) Declaracion de los quipocamayos a Vaca de Castro. En Infor-
maciones sobre el Antiguo Perid, Coleccion de Libros y ddcumentos
referentes a la Historia del Peri, pub. por Urteaga - Romero. Tomo 3
(2.* serie). Pag. 48.—: ‘‘Hijas de Huaina Cipac Inga quedaron algunas
habidas en las mujeres concuminas, las cuales, o algunas de ellas, ca-
saron con algunos espafioles, a cuyos hijos, en la ciudad del Cuzeco y
en la de los Reyes, los gobernadores deste reino les han dado de comer
ampliamente’’,

(9) Latcham, Los Incas. Sus origenes y sus aylius. Santiago, 1928.
Cap. VIII, p4g. 318. Seglin Latcham, quien en el problema sociolbgico
del ayllu peruano es partidario de la teoria de la filiacién uterina, Huay-
na Capae fué elegido Inca por los Orejones sin ser hijo de la Coya,
y al casar con sus hermanas perpetué el apellido Hualpa que vemos
en dos de sus hijos Ata Hualpa y Tapac Cusi Hualpa o Huésear,

(10) Interesantisimo es el asunto relacionado con las matanzas
efectuadas por los generales de Atahualpa. Las afirmaciones contradic-
torias de los Cronistas suélen a veces pecar de exageradas y asi, en 1603
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Es sumamente dificil precisar los nombres y el origen de
los vastagos de Huayna Cépac, no sélo por su gran niimero sinc
porque los espafioles solian alterar los nombres al espafiolizar-
los, de donde surgen grandes contradicciones a este respecto
entre los Cronistas que recogieron las tradiciones e informacio-
nes, sin depurarlas. Ademés, las profundas rivalidades a que
ya hemos aludido entre los bandos incaicos de Huéscar y Ata-
hualpa, contribuyen no poco a la falta de acuerdo entre los his-
toriadores acerca de la genealogia de los descendientes directos
de Huayna Céapac. Los Cronistas nos presentan los méis con-
tradictorios cuadros genealégicos de los hijos de este soberano
y aunque nuestro objeto no es realizar una revisién y depura-
cién total de las fuentes pertinentes, nos referiremos brevemen-
te a las mas importantes entre Cronistas e historiadores, parf
luego presentar la genealogia a nuestra opinién més aceptable.

Santa Cruz Pachacuti (11), detractor sistemético de Hués-
car, considera a Huayna Cépac casado con su ‘‘hermana car-
nal de padre y madre’’ llamada Coyamamacucirimay, ““de con-
dicién muy afable y muy gentilhombre y hermoca’’; antes de su
matrimonic con esta Coya, tuvo el Inca un hijo llamado Intito-
pacusigualpa, cuya madre fué Ahuaocllo, y en otra fiusta llamada
Tectoollococa tuvo.-a su otro hijo bastardo Ttopaattaguallpa, La
primera mujer legitima de Huayna Capac, o sea la que este Cro-
nista llama, aunque empleando ortografia variada, Mamacueiri-
may quien ‘‘murié muy presto’’, fué madre de Ninancuyochi.
Relata Santa Cruz que Huayna Cépac quiso casarse con su segun-
da hermana carnal, Mamacoca, la cual se negd y en castigo a su
rebeldia el Inca la obligd a casar con el viejo Hacaroca. Huayna

se presenté a IFelipe III un Memorial firmado por 567 miembros de
la Real Familia. Oviedo dice que Huayna Capac dejé cien hijos e hijas
que en su mayoria vivian cuando él escribié. Garcilaso mismo dice que
conocié doscientos nobles de sangre real. Abordaremos este problema al
tratar de la descendencia de Huésear. .

(11) Joan de Santa Cruz Pachacuti Yamqui, Relacién de Antigiie-
dades deste Reyno del Pird, en Coleccion de Libros y Documentos re-
ferentes a la Historia del Pert, pub. por Urteaga --Angulo, Tomo 9 22
serie), — Lima, 1927. — Pags. 205, 208, 209, 216, 217 'y siguientes.
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Cépac, a su vez, se unié legitimamente con la Coya Cibichimpo-
rontocay, quien dié a luz a Mango Ynga Yupangui en el camino &
los Collasuyos. Relata a continuacién la legitimacién de Hués-
car al que también llama Intitopacusivallpahuiscar—Ynga, como
un acto arbitrario de este principe no legitimo y realizada des-
pués de la muerte de Huayna Céapac. Atahualpa qued6 al frentc
del ejército que habia venido a la guerra contra los cayambis. Los
generales de Atahualpa embalsamaron el cadaver del Inca.y lo
condujeron al Cuzeo para ser enterrado de acuerdo con el ce-
remonial imperial. Su hijo Intitopacysivallpahuiscar—Ynga
detuvo el caddver a la puerta del Coricancha e hizo que el Su-
mo Sacerdote casase al Emperador muerto con su madre
Ahuaocllo pasando asi a ser hijo legitimo y heredero. de Huayna
Capac y casando con su hermana carnal Chuquehuypachuquipay
que se llamé, segin Santa Cruz, también Coyamamachuquehuy-
pachuquipay. Agrega Santa Cruz, como afirmacién a esta rela-
cién, que derrotado Huéscar por Atahualpa los generales Quiz-
quiz y Challeuchima insultaron en el Cuzeo al Inca vencido,
llamandolo eocahacho ysullaya (bastardo comedor de coecas) y
que recrimaron a Ahuaocllo porque siendo sélo manceba habia
casado con el Inca muerto cuando el heredero legitimo era Ni-
nancuyochi. Hechos que también relata Cabello Balboa, quien
menciona los insultos de Quizquiz a la Coya llamindola ‘‘con-
cubina’’ y a Huéscar ‘‘usurpador’’. Tanto Santa Cruz Pacha.
cuti como Cabeilo Balboa relatan las matanzas ordenadas por
los generales de Atahualpa y el primero enumera mil quinientas
personas exterminadas en el Cuzco, excéptuando a Huéscar, su
madre, su mujer y un hijo que fueron muertos més tarde cuan-
do Atahualpa lo ordené desde su prisién. Santa Cruz Pachacu-
ti no menciona a Tépac Hualpa Yupanqui, pero dice que muer
to Atahualpa, Pizarro nombré Inca a un hijo bastardo de Huay.
na Cépac que murié en Xauxa y que en Aporima vino al en-
cuentro de los espailoles, acatandolos, Mango Inca Yupangui.

La tradicién de la legitimacién de Huésear, que relata
Santa Cruz Pachacuti, no pasa de ser una invencién tendencio-
sa y arbitraria en contra de la descendencia cuzquefia de Huay-
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na Cépac (12), porque los Cronistas casi unidnimemente -acep-
tan que la madre de Huéscar era hermana de Huayna Cépac y
que lo fué también la primera Mama Cusirimay o Pillet® Hua-
cu y la de Manco probablemente prima hermana ya que como
sostiene Latcham a partir de Pachactitec el Inca casaba con sus
hermanas y a falta de éstas con sus parientas més cercanas. La
mayoria le los Cronistas sostiene que Huéscar fué elegido he-
redero por su padre cuando fué a sus conquistas del Norte,
porque siempre escogia el Inca por heredero al hijo habido en
la primera mujer y legitima de su linaje, y sélo en casos excep-
cionales al que se distinguia por su valor (13). Muchos son asi
los Cronistas que cuentan que Huayna Cépac dejé en el Cuzco a
Huéscar, Manco Inca, Paullu y algunos agregan a Titu Atau-
chi, llevando consigo a Quito a las dos Coyas legitimas Mama
Cusirimay y Mama Rahua y a sus dos hijos, el legitimo y he-
redero Ninan Cuyuchi y el bastardo Atahualpa y que muerto
aquél, el trono tocébale legitimamente a Huéscar, hijo del Inca
en su hermana segunda, también legitima, Rahua Ocllo; tesis
a nuestro parecer muy aceptable, como luego tendremos ocasion
de explicar.

Cabello Balboa (14) cuenta que los grandes del Imperio
casaron a Huayna Cépac con su hermana Mama Cusimay y que
antes de hacer una expedicién al Bajo Perti quiso el Inca-de-
jar un sucesor y designé a su hijo Topa Cusi Guallpa o Hués-
car Inga. Relata luego que el Inca dejé el Cuzco dirigiéndose a
Quito y que llevé consigo a Atahuallpa ‘‘cuya madre habia ya
muerto’’, dejando en la imperial ciudad a Huéscar, Mango In-

(12) Riva Agiiero, ob, cit., pigs. 143/144.

(13) Licenciado Fernando de Santillan, Historia de los Incas y
Relacién de su gobierno, Pub. en Col. cit. Urteaga - Romero, — Tomo 9,
serie 2. — PAg. 22, pardgrafo 18: ‘‘Guéscar en vida de Guayna Cépac, que
cuando fué a conquistar a Pasto le hizo dar la Borla; y siempre es-
cogia el Inga entre sus hijos el que era més hombre, o el que habia
en alguna hermana suya o mujer de su linaje”,

(14) ‘Miguel Cabello Balboa, Historia del Perd Bajo la" dominacion
de los Incas. Pub, en Col. Urteaga - Romero, — Tomo I1I (2‘ serie).
Cap. X, pag. 82 'y siguientes,
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ga, Paulo y Vilaoma. Segtn este Cronista, Huayna Céapac tu
vo méas de cien hijos, pero era su favorito Huéscar, hijo habid
en Mama Ragua Ocllo, su hermana més joven que Cusimay qu
era la legitima. Ambas hermanas acompanaron al Ineca a Qui
to, pero Mama Cusimay murié al poco tiempo, casando enton
ces el Inca con Mama Ragua Ocllo, legitimando a Huaéscar
Agrega que cuando se supo en el Cuzeo esta legitimacién le hi
cieron presentes a Huéscar y entre ellos una virgen noble lla
mada Cymbillaya (origen de la ‘‘leyenda’ de amor de Curi
coillur y Quillaco Yupanqui). Segiin Cabello Balboa, muert
Huayna Cépae se declard heredero a Ninan Cuyfchie, quier
murié de fiebre y ‘‘volvié Hudscar a su primitivo derecho’’
tomando como consejeros a Tito Atauchi y Topa Atauechi, sw
hermanos paternos. Terminadas las ceremonias '‘funebres casi
eon Mama Chuqui Uspai, su hermana carnal y que al prineipic
Mama Ragua Ocllo se negé a consentir el enlace porque Hués
car habia dado muestras de crueldad. Dice el Cronista que este
mujer de Huéscar, su madre y otras mujeres, murieron eon e
Inca cuando lo ordené Atahualpa,

Tampoco nos parece aceptable esta legitimacién de Huas
car que relata Cabello Balboa, aunque no es tan inverosimil co
mo la que cuenta Santa Cruz Pachacuti, ya que no es efecto de
un acto arbitrario de Huéscar sino consecuencia del matrimo:
nio de su padre con Mama Rahua, legitimando asi a su hijo
natural. M4s bien creemos que Huéascar fué legitimo sin nece
sidad de que el Inca esperase para ello la muerte de Mama Cu-
sirimay. Huayna Céipac fué probablemente casado, y legitima-
mente, eon ambas. Muerto Ninan Cuyuchi, ascendié al Incaz
go Huéscar por derecho propio. .

‘Diego Fernandez (vecino de Palencia) (15), considera a
Huayna Cépac casado con la Coya Pilleo Vaco, unién de la cual
no resulté ninguna descendencia. Menciona ademéis el matri-
monio del Inca con Rava Oello, en quien tuvo a Huéscar, y con

(15) Diego Fernéindez, de Pal'encia,.l-iistoria del Peri. Col.” Docu
mentos literarios del Perdt pub. por Manuel Odriozola. Tomo VIII. Li-
ma, 1876. — Libro III, cap. V, pag. 353.

- 14



106 REVISTA HISTORICA

Mama Runto Coya, madre de Manco. Dice, ademés, que Huay-
na Céapac tuvo los siguientes hijos: Atabalipa,—cuyo origen no
especifica—, Ninan Cuyuchi, Guanca Auqui, Cononuno, Cura-
cauqui, Auqui atauri Machi, Auquitancuchi, Quillisca Chau-
qui; Auqui Choqui-Xuaman, Tito Autaichi, Pic Chutito, Ingil
Tupa, Paullo, Guancatupa y Guaritito. : :

Como vemos, Diego Fernidndez dice que de su primera mujer
Pilico Vaco no tuvo hijos, pero en la lista de hijos de Huayna
Cépac menciona a Ninan Cuyuchi: hecho que corrobora nues-
tro aserto sobre la existencia de este @ltimo Inca, casi uninime-
mente citado por todos los Cronistas, excepeion hecha de Garei-
laso y algunos otros.

Ademés cita a Paullu y a Tito Autaichi, (nuestro Tito-
Atauchi), de quien, como luego veremos, se discute si fué hijo de
Huayna Capac 0o de Huisear. En cuanto al Guaritito de Diego
Fernandez, debemos anotar que no ha faltado algin Cronista
que lo ha considerado hijo bastardo de Huéscar, aunque es més
probable lo fuera de Huayna Capac. Su figuracién en el ayllu
Tumipampa nada nos aclara, porque en este ayllu, como ten-
dremos ocasién de especificar, se incluyeron los descendientes
de los hijos de Huayna Céapac. _

Garcilaso de la Vega (16) dA la siguiente genealogia:
Huayna Céapac fué casado con Pillen Huaco, sin hijos. Liuego
con su segunda hermana Rava Ocllo, en quien tuvo a Huéscar.
Casd también legitimamente, ségiin sus leyes y fueros, y a fal-
ta de otra hermana, con Mama Runtu, su prima hermana, hi-
ja de su tio Auqui Amaru Tdpae Inca, hermano segundo de su
padre, ordenando Thpac Inca Yupanqui que aquellas dos mu-
Jeres fuesen también tenidas por reinas y legitimas, y que sus
hijos se sucedieran por orden en la herencia, por ser la prime-
ra estéril. Dice asi Garcilaso que Manco Inca ‘‘también sucedié
en el reino, aunque no méas de en el nombre; porque estava ia
enagenado” ,

(16) Garcilaso de la Vega, ob. cit., Primera parte, Libro VIII,
Cap. VIII, pag. 275, :
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Segtn Garcilaso, Huayna Cépac dejé mas de doscientos hi-
jos e hijas y para este Cronista, Atahualpa fué hijo de Huayna
Cépac en la hija del rey de Quito, su concubina, en quien tuvo
adem$s otros hijos. Atahualpa, agrega el Cronista cuzqueiio,
no tenia requisitos para gobernar, porque no era hijo de Coya
ni de Paya de sangre real cuzqueia, y de acuerdo con esta te-
sis relata la legendaria particién del Imperio por Huayna Cé-
pac. Nos permitimos opinar a este respecto que Gareilaso pu-
do ‘haber. sido influenciado por las clasicas particiones de rei-
nos tan, comunes ‘en FHuropa y con las cuales se hallaria fami-
liarizado.

Como. ya hemos dicho, es uno de los pocos Cronistas que
omite la existencia del principe Ninan Cuyuchi, especificando
que la Coya Pilleu Huaco era estéril; pero en cambio es muy
aceptable la genealogia que d4 de Huéscar y de Manco Inca,
hijos respectivamente de la hermana y prima hermana de Huay-
na Cépac. Debemos si anotar que es discutible que Mama Run-
tu, madre de Manco, fuera también legitima.

Bernabé Cobo (17) dice que Huayna Cépac fundé la fami-
lia Tumipampa y que fué casado con su propia hermana Ma-
ma Cusi Rimay, en quien tuvo un solo hijo, llamado Ninan Cu-
yuchi, quien muri6 antes que su padre. Agrega que en otras
mujeres tuvo el Inca muchisimos hijos y que los principales
fueron dos: Huéscar, hijo de Rahua Ocllo, y que casé con Cho-
que Yupa, su hermana, y Atau Hualpa, hijo de Tocto Ocllo, de
quien dice que nacié en el Cuzco y cuyo padre lo llevd muy
nifio a Quito (18). También menciona a Tito Atauchi y a To-
pa Atau, hijos de Huayna Cépac.

En la Declaracion de los quipocamayos a Vaca de Castro
(19), se dice que Huayna Cépac o Inti-Cusi Vallpa, que murié
de viruelas, pidié a su hijo.Atavoallpa que se aviniese con Hués-

(17) Bemnabé Cobo, Historia del Nuevo Mundo. Pub. Jiménez de la
Espada. 1892, Tomo 3.° Cap. XVII, pag. 189 y siguientes,

(18) B. Cobo, ob. cit., Cap. XVIII, pag. 192.

(19) Declaracién de los quipocamayos a Vaca de Castro, Col, Urteaga-
Romero. pag. 22 y siguientes.
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car y que dejd al primero dominando en Quito ‘‘lo cual habia
sido de sus abuelos y antepasados por via de la madre’’ (20).
Explicitamente pues, aunque no se déa el nombre de la madre,
se hace a Atahualpa hijo de la sefiora de Quito. B
Segtin este Discurso cas6 Huayna Cépac legxtimameix'ge'.éo:n‘-
la coya Rava Ocllo, la cual fué su hermana y de ella no tuvo
sino un hijo varén que fué Tocapa Cusi Vallpa también llama-
do Guéscar Inga, el cual casé con su hermana Chugui huipa
Coia, o Coca, de quien tuvo dos hijos ‘‘a los cuales los capita-
nes de Atao Vallpa Inga, que fueron Challcochima e Quizquiz,
la (sic) mataron delante de los ojos del padre, para darle mas
pena, y luego la madre tras ellos’” En estas informaciones se
dice también que Huayna Cépac tuvo muchos hijos habidos en
las mujeres concubinas y se agrega que muerto Huésear no que-
d6 en el Cuzco ni en el reino ‘‘Inga de la generacién dellos por
via ligitima; pues aunque Mango Inga fué hijo de Guaina C&-
pac, habido en mujer de la misma generacién, fué de las coneu-
binas’’. Paulo Tépac Inga, segtin el Discurso, fué hijo de Huay-
na Cépac en una hija del Sefior de la provincia de los Guailas,
- llamada Afias Colque. Cuentan los quipocamayos que cuando
lleg6 al Cuzeo-la noticia de la muerte de Huayna Cépae, un
hijo del Inca, mayor que Huéscar, y que habia dejado en el Cuz-
co—habido en una Coya hermana suya y concubina—y Tlamado
Ninan Cuiche quiso que lo recibieran por Inca y para evitar
disturbios Auqui Topa Inga, hermano de Huayna Capac y go-
.bernador. del Cuzco, se apresurd a proclamar Inca a Hulscar a
quien le tocaba el Senorlo Se relata también las matanzas de
'méas de mil véstagos reales efectnadas por orden de Atahualpa
y la fuga de Manco Inca y Paullu a los Andes de Gualla.. Asi-
mismo se menciona en estas Informaciones a Topa Vallpa Inga
que habia venido de Quito con Ataovallpa y al cual Pizarro le
di6 el Sefioria incaico, muriendo después este Inca envenenado
por Challcuchima.
Pedro Sarmiento de Gamboa presenta una imp(‘n_ctantisima

(20) 1d. id. pag. 26.
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genealogia de los hijos de Huayna Cépae (21). Refiere que an-
tes de salir el Inca a la guerra contra los Quitos, Pastos, Ca-
rangues, Cayambis y Guancabilicas, dejé por gobernador en el
Cuzco a su tio Guaman Achachi,—aunque especifica que otros
dicen que a Apo Hilaquita y a Auque Topa Inga,—y que como
heredero, sucesor en el trono, colocé a Topa Cusi Gualpa Indi
Illapa, .dejando con él a otrv hijo suyo llamado Tito Atauchi.
Segtn Sarmiento de Gamboa, Huayna Cépac fué casado con
Cusi Rimay Coya, ‘‘de la cual no hubo hijo varén’’, y que por
esto tor,né por mujer a su hermana Arana Ocllo, en la que tu-
vo a Topa Cusi Gualpa o Guascar. Ademés anota que llevéd
consigo en su jornada al Norte a sus hijos bastardos ““que eran
ya buenos mancebos’’ y llamados Atagualpa y Ninan Cuyoche,
dejando en el Cuzco a Guascar y a Mango Inga y Paullo Topa,
que segun el citado Cronista ‘‘eran también bastardos’’.: En
el relato de las campafias de Huayna Cépac en el Norte figu-
ran mucho Atagualpa y Ninan Cuyoche, Para Sarmiento de
Gamboa, Atahualpa es pues hijo bastardo de Huayna Cdpac
y nacido en el Cuzco; explicitamente lo declara en otra parte de
su obra (22), diciendo: ‘Y al tiempo que se habian de partir,
es de saber que Atagualpa, hijo bastardo de Guayna Cépac y
de Tocto Coca, su prima del linaje de inga Yupangui, al cual
Guayna Cépac habia llevado consigo a aquella guerra, para ver
como probaba, fué la vez primera contra los Pastos y torné hu-
yendo, e por esto su padre le afrenté malamente de palabra’’.
Relata Sarmiento de Gamboa que Huayna Cépac al sen-

tir cercana su muerte llamé a los orejones sus parientes y les
anuncié que dejaba ecomo sucesor a Ninan Cuyochi ‘‘si la suer-
te de la Calpa daba buena muestra de que le sucederia bien, y
si no, a su hijo Guascar’’. Muerto Huayna Capac, los orejones
fueron a Tomebamba en busca de Ninan Cuyochi y lo hallaron
“muerto, por lo cual Cusi Topa Yupangui ‘‘mayordomo mayor

(21) Pedro Sarmiento de Gamboa, Gesclichte des Inkareiches. Heraus-
gegeben von Richard Pietschmann, — Berlin, Weidmannsche Buchhan-
dlung, 1906. — PAags. 105-106, 111-112, 113-114, 118, 121,

(22) Td. id. pag. 112. '
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del Sol”’, ordené a Araua Ocllo, que también habia sido lleva-
da por Huayna Cépac a Quito, que fuera al Cuzco a participar-
le a su hijo Guascar su nombramiento como Inca. Atahualpa,
segiin este Cronista, habia tenido disgustos con su padre y al
llevarse el cuerpo del Inea difunto al Cuzco, se quedé en Tome-
bamba, lo que infundié grandes sospechas a Huéascar. Los he-
chos que a continuacién relata Sarmiento de Gamboa no perte-
necen a la materia de este trabajo, eorrespondlendo a la guerra
civil entre Huascar y Atahualpa.

Es muy importante anotar que Sarmiento de Gamboa es-
pecifica que Hudascar se separé del bando de los Hanancuzcos ¥
que, ademds, exterminé a algunos orejones principales de
ese linaje. La razén de estos hechos de Hudscar estd en que ha-
biéndose quedado Atahualpa en Tomebamba, los orejones que
habian venido trayendo el cuerpo de Huayna Capae ‘“que eran
del limaje de Inga Yupangui y deudos de su madre de Atagual-
pa’’, fueron recriminados por el Inca por no haber traido consi-
go a Atahualpa. Los orejones respondieron que Atahualpa les
habia dicho ptblicamente que ne queria volver “‘por mno
verse afrentado y pobre entre sus deudos en al Cuzco’’. Fué
tanta la indignacién de Huéscar que, como hemos dicho, hizo
matar a miembros prominentes del Hanancuzeco y ademés piu-
blicamente dijo ‘‘quél se desnaturaba y se apartaba de la pa-
rentela y linaje de los Hanancuzcos, porque dellos era Atagual-
pa, el cual era un traidor, pues no habia venido al Cuzeo a le
dar obediencia; y luego publicé guerra contra Atagualpa e hi-
zo gente para embiar contra él’’. También cita Sarmiento de
Gamboa otros dos hijos de Huayna Cépac: Tito Atauchi y To-
pa Atao, capitanes generales del ejército de Huéscar, y de gran
figuracién en la guerra civil entre ambos hermanos. No pode-
mos omitir tampoco el nombre de Guanca Auqut, hijo de Huay-
na Cépac, porque este cronista es uno de los que lo cita y po-
driamos decir que el finico que relata ampliamente la actua-
cién de este Guanca Auqui en dicha guerra civil. Sarmiento de
Gamboa no reconoce la legitimidad de Ninan Cuyuchi’' y decla-
ra que Huayna Cépac, aunque nombré heredero a ‘‘Ninan Cuyo-
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che’’, éste no era el mayor, sino Huéscar, a semejanza de lo que
habia ocurrido eon Inga Yupangui que habia nombrado Inga
a Topa Inga Yupangui, que no era el mayor; y que parece que
un segundo precedente, mas cercano, ocurri6 cuando Topa In-
ga Yupangui nombré heredero a Capac Guar,, aun cuando
Guayna Cépac era mayor, nombramiento que no fué aceptado
por los deudos de este ultimo a quien elevaron al Imeazgo. No
muy seguro de este 0ltimo aserto dice Sarmiento de Gamboa:
““Y si Capae Guari era legitimo, como los deudos del mesmo
Capac QGuari afirman, pondremos la maldad a cuenta de
Guayna Cépae, que quit6 el ingazgo a su hermano Capac Gua-
ri y lo desterré y maté a su madre y deudos todos y los infamé
de traidores, siéndolo él, supuesto lo dicho”’. También tenemos
en este importante cronista puntualizado el hecho de que la ma-
dre del Inca, Araua Ocllo, tenia gran inclinacién por Atahual-
pa y que hubieran sltercados entre ambos a raiz de la derrota
del Inca por Atahualpa. Se relatan asimismo los insultos de
Quizquiz a Araua Ocllo, madre de Huasear y a Chucuy Huypa,
su mujer, hechos igualmente citados por otros cronistas.

Montesinos (23) dice que Huayna Capac dejé en Carangue
a su hijo Atahuallpa de dos afios de edad, y cuyo propio nom-
bre era Huallpa Titu Inga Yupanqui, llamado Atahuallpa, por
el ama que le di6 la leche la cual era de un pueblo llamado
Atau, situado en el Cuzeco. Narra a continuacién Montesinos
que Huayna Céapac partié luego para el Cuzco, donde hallé a
Huéscar de doce afios. Llama también a este Inca, Inti Cussi
Huallpa, Yupanqui y a su madre Rahua Ocllo. (24)

Mortia (25) menciona como hijo de Huayna Capac a

(23) Fernado de Montesinos, Memorias Antiguas Historiales y Po-
liticas del Perti. Col. cit. Urteaga-Romero. Tomo VI (2.2 serie), Lima,
1930, — Cap. XXVIII, pag. 123-125,

(24) Dicese en mnota: ‘“(z) Ozollo, en €l original’’.

(25) Martin de MortGa, Historia de los Incas Reyes del Perit. Col
" it Urteaga-Romero, Tomo IV (2.* serie). Lima, 1922, — Primera parte,
Libro Primero, Cap, XXVII, pig. 54. Libro Segundo, Cap. XIII, pigs.
92 - 95,



112 REVISTA HISTORICA

Huéscar, su heredero, casado con la fiusta Chuquillanto o Ma-
ma Guarqui (las identifica). Sefiala también como hijos de
Huayna Cédpac a Aninan Cuyuchi, sin especificar que fué pri-
mogénito, a Atabalipa, cuya madre tampoco menciona, a Man-
go, hijo de Chugquillanto de Anta, a Paullu, a Topa Tacunqui,
hijo dé¢ una mujer del ayllu Anahuarque, a Varititu, hijo de
Cafiari Vanca, a Auqui, hijo de Huaneca, a Auqui Sarcunqui, a
Auqui Conofiuno, a Curacanqui, a Anqui Atu Rimachi, a Hua
man, a Chanqui- Auque, a Auquitarquichi y a Ingil TdPa. Co
mo madre del Inca Paullu, a quien llama don Cristébal Paullu
Tupa (¥ a quien también cita entre la lista de hijos de Huayne
Capac con el nombre de Paullu), considera a dofia Juana Car-
ba Cuolqui, hija de Apu Vaeapilli Titu Achandi, - ‘‘belicoso
gran hombre de guerras y muy amigo dellas y de conquistar’’.
Especifica que la madre, dofia Juana, fué india de los Lares.

Debemos notar, en primer lugar, que Mortia al referirse 2
Aninan Cuyuchi se limita a decir que fué habido en una indiz
del ayllu Céapac Cuzco y no figura por lo tanto como herede:
ro legitimo de Huayna Capac. Ademés, la genealogia matern:
de Manco Inca y de Paullu Inca es arbitraria, segiin veremos
en su debida oportunidad.

Gutiérrez de Santa Clara.(26) asevera que Huayna Cépac
fué casado ‘‘con Mama Coya Pilico Vaco, hija de vn gran cu-
raca sefior de Urcos, de la qual no tuuo hijo ninguno’’. Agregs
que tuvo muchas mancebas e hijos que segfin fama fueron més
que los de su padre, siendo el mayor de ellos Guascar Ynga
““que fué muy querido y amado de su madre’”’ y que hered:
parte del Tmperio. Entre los otros hijos de ‘Huayna Cépac, ci
ta a Mango Ynga 'Capalla, Paulo Ynga, Guanca Auqui, Tit
Antaychi, Yngil Topa ‘‘con otra ynfinidad dellos que seri:
gran prolixidad poner aqui todos sus nombres, porque vnos fue

(26) Pedro Gutiérrez de Sanfa Clara, Historia de las Guerras Civile
del Peri (1544- 1548). — Pub. en Coleccion de Libros y Decumentos re
ferentes a la Historia de América. — Tomo IV. — Madrid, Vietorian(
Suérez, 1905, — Tomo Tercero, Cap. L, pig. 439 - 440, '
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ron valientes hombres y otros mo; aunque eran hijos del Ynga
no hizieron casso dellos’’. . .

Dice Gutiérrez de Santa Clara que en Quito casé Huayna
Céapac con la reina viuda ‘‘que era moga y muy hermosa’ y
que tuvo en ella un hijo llamado Atagualpa. Cita ademés como
otros hijos del Inca habidos en Quito en sus mancebas, a Qui-
llisca, Chauqui, Villaoma, Poma Caqui, Yllescas y Calicuchi-
ma. Este Yllescas es el citado por Destruge como (27) hermano
de Mahualpa y figura en otros cronistas, Probablemente fué
hijo de Huayna Cédpac, aunque no precisamente hermano de
padre y madre de Atahualpa como sostienen determinados his-
toriadores, en especial ecuatorianos, porque no existe prueba
concluyente de tal filiacién.

-Cuenta este mismo Cronista que Huayna Céipaec dejé
en Quito a Atahualpa y que fué al Cuzco, donde lo recibid
Huéscar, su hijo, legitimo heredero y mayor que Atahual-
pa. (28)

Por la novedad de su reciente publicacién mencionaremos
la genealogia dada por el cronista Huaman Poma de Ayala
(29) sobre los hijos de Huayna Cépac, aunque despnés de ha-
ber revisado atentamente lo referente a la filiacién de los des-
cendientes de Huayna Cépac, no hemos hallado ningtn dato
‘concluyente sobre el interesante y controvertido asunto que nos
‘ocupa, y, por el contrario, al tratar de Paullu Inca y de su des-
cendencia trae errores mayores que los de otros cronistas, se-
gin tendremos oportunidad de especificar en el capitulo refe-
rente a este Inca,

Huaman Poma de. Ayala, hablando de Huayna Céapac dice
que ‘‘por suerte de los demonios sauia que auia de venir a rrey-

(27) Camilo Destruge, 4lbum biogrdfico ecuatoriano. Guayaquil, 1903.
Pag. 68.

(28) P. Gutiérrez de Santa Clara, ob. cit., Cap. LI, paig. 445 y
siguientes. * g
' (29) Felipe Guaman Poma de Ayala, Nueva corénica y buen go-
bierno (cédex peruvien illustré), — Paris, publicaciéon del Instituto de
Etnologia, 1936. pags. 114, 116, 141, ’

15
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nar espafioles’’. Especifica que el Inca fué casado con Rauaoc-
llo Coya y que murid en la ciudad de Tumi ‘‘de pistelencia de
saranpion, birgoelas y de la temoridad de la muerte se huyé de
la convercién de los hombres y se metié dentro de una piedra ¥y
alli dentro se murié cin que lo supieran y mandé antes que mu-
riera que no se publicara la muerte y dixeron que estaua bibo
y lo trajeron al cuzco por bibo su cuerpo porque no se alsasen
los yndios y tubo ynfantes hijos solo uascar Ynga fue 1ex1t1mo
eredero y fué su madre Rauaocllo’’

Para Huaman Poma de Ayala Huayna Céapac fué’ easado
con Rahua Ocllo, madre del heredero legitimo Huésear, pero
también menciona otros hijos de aquel soberano y entre ellos:
¢‘ Atagualpa Ynga auquicona uastardos fué su madre chachapo-
ya mango ynga y ninancuyochi su madre cayaccuzco yllescas
ynga su madre chuquillanto panllo topa su madre ozeca titu
atauchi su madre lari uaritito su madre anauarque ynqlllil topa
su madre cafiari uanea auqui su madre xauxa quizo yupanqui
su madre la ermana de cipac apo guamanchaua’’

Dice ademés que Huayna Cépac tuvo quinientos . hijos y
que su heredero Huéscar casé con Chuquillanto Coya y no
“‘tubo hijos legitimos ni nastardos alguno ni mujer ni hombre’’.
Al hablar de la Coya Rahua Ocllo—a quien él llama Rauaocllo—
repite que en ella tuvo a Huéscar o Tupacucigualpauascar Yn-
ga al que llama también Topa Cuci Gualpa Guéscar Ynga y que
Chuquillanto fué su hermana hija de la misma Rauaocllo. Men-
ciona de nuevo Huaman Poma de Ayala entre los hijos bastar-
dos de Huayna Céapac a Atagualpa Ynga, Mango Ynga, Ylles-
cas Ynga y Paullo Topa.

Vemos, pues, que si bien Huaman Poma no menciona a la
primera mujes de Huayna Cépac, Mama Cusi Rimay o Pillecu
Huaco, en cambio cita a Ninan Cuyuchi aunqué como hermano
de Mango Ynga, hijos de la misma madre, genealogia que no
concuerda con ningtn otro cronista y que no tiene fundamen-
to para imponerse sobre la'casi unanimidad de opinlones que
sostienen la filiacién de Ninan Cuyuchi como hijo de la prime-
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ra mujer de Huayna Cépac, Mama Cusi Rimay, y heredero le-
gitimo y mayor que Huésear. '

 Ademés, Huaman Poma de Ayala no cita a Mama Runtu,
"madre de Manco, y en cuanto a Paullu lo hace hijo de Ozecea,
filiacién que no podemos aceptar porque la madre de este Inca
fué Afias Collque, seglin el consenso casi undnime de eronistas
e historiadores. Por otra parte, el nombre de Ozcca que d4 Hua-
man Poma de Ayala para la madre de Paullu tiene gran pare-
cido con el de la mujer de este Inca, llamada Tocto Sisa o mas
generalmente Tocto Ussca y también Toctoec Oxiga. Insinuamos
esta posible confusién de Huaman Poma de Ayala porquc al re-
ferirse en particular a Paullu Inca y su descendencia incurre
en similares equivocaciones, que puntualizaremos detalladamen-
te en el capitulo pertinente.

En Noticias Cronolégicas del Cuzco (30) de Diego de Es-
quivel y Navia se d4 una lista completa del ayllu Tumipampa y
adem4s interesantes datos sobre la filiacién de los hijos . de
Huayna Cépac. Se menciona como principe heredero a Inti
Cusi Huallpa Huascar, casado con Mama Choqque Huypa, am-
bos hijos de Rahua Okllo. Se especifica ademas que Huayna
Capac dejé muchos otros hijos e hijas, que pasaron de doscien-
tos, y a quienes en su mayoria exterminé Atahualpa. Entre esos
hijos tenemos a Manco Inca Yupanqui, hijo de Mama Runty
Colla, a quien también se llama Mama Runac (31), a Tupa Ata-
huallpa, hijo de Tocto Ocllo Coya Cuca del Atun Ayllu, a Huan-
ca Auqui, a Paullo Tdpac, hijo de Afas Collque.

Como se cita entre la lista del ayllu Tumipampa a Toecto
Ocllo Coya Cuca junto a Tupa Atahuallpa, y como concuerda el
nombre de esa mujer con el que los partidarios de la filiacién
cuzquefia de Atahualpa le asignan a la madre de este ltimo,
podria ereerse erradamente que Esquivel sigue esta tesis, siendo

(30) Noticias Cronoldgicas del Cuzco. Lima, Imprenta del Estado,
1902, Pé4g. 56, 67. 69 y 70. :

(31) Id. id. En la pégina 56 se le llama Mama Runtu; en la 70, Ma-
ma Rutu Coya; en la-95, Mama Runaec,
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asi que, por el contrario, en otra parte de su obra (32) se dice
explicitamente que Atahualpa fué hijo de Huayna Cépac en
la primogénita del rey difunto de Quito, su concubina, y en la
cual tuvo ademés otros hijos bastardos. No obstante declaramos
que no aleanzamos a descubrir quién puede ser ese Tupa Ata-
huallpa, hijo de Tocto Ocllo Coya Cuca. Podria insinuarse que
Esquivel, que tan precisamente enumera los miembros del ayllu
Tumipampa, ha-colocado en él al Inca Atahualpa hijo de la
concubina cuzquefia (segiin los partidarios de la filiacién cuz-
queiia de Atahualpa), pero que influido por los Cronistas par-
tidarios de la tesis del origen quitefio de Atahualpa, especial-
mente Garcilaso, coloed a este Inca como hijo de la reina de
Quito. Debemos también' hacer notar que Esquivel menciona a
Tito Atauchi como hermano de Atahualpa, y de actuacién des-
tacada en la Conquista, especialmente como autor de las célebres
capitulaciones a favor de Manco Inea, su hermano paterno.
Don Justo Sahuaraura (33) declara que Huayna Cépac
casd con Mama Pillco Huacco, sin descendencia, y luego con
Mama Rahua Ocllo, madre de Huéscar y con Mama Runto, su
prima hermana, hija de su tio Auqui Amaru Tapac Inca, herma-
no de Tapac Inca Yupanqui. En esta coya Mama Runto tuvo a
Manco Inca y a Paullu Inca a quien llama HuacatGpaec Paullo
Inca. Sobre Atahualpa dice tan sélo que fué bastardo y ademés
menciona a Titu Atauchi, a Tnés Quispe Sisa y a Beatriz Quis-
pe Sisa (ambas eon sus nombres cristianos) ecomo hijos de Huay-
na Cépac. L
Sahuaraura menciona entre otros, los siguientes miembros
del ayllu Tumipampa: Manco Inca, don Cristébal Huaca Tupac
Paullo Inca, Ttupa Cusi Huallpa, Inés Quispe Sisa, Beatriz
Quispe Sisa, ‘“madre de don Juan de Sierra’’, Titu‘Atauchi,v
Hunca Nusta Atahualpa, Francisco Atahualpa, Isabel Palla,

(32) Id. id. pag. 59 - 60.

(33) Justo Sahuaraura, Recuerdos de la Monarquia Peruana. Paris,
1850. — Justo Sahuaraura, Literatura incdsica. Manuserito Biblioteca
Nacional de Lima No, 0214. Esta obra comprende parte publicada. bajo el
titulo anterior y otra parte muy importante sin publicarse,
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Juan Ylaquita, Franecisco Ylaquita, Maria Asarpai Ninancoro,
Ptuqui Auqui, Carlos Ynquill Tupa-—su hijo Melchor Carlos
Inca—Alonso Pucaja Auqui, Esteban Carlos Ceolla, Ttupa
Huanca, Ttupa Anqui Ataurimachi, Chicha Ttupa, Ttupa -Huall-
pa, Manu Ttupa, Auqui-Lopeca, Ceana Ttupa, Achachi Ttupa.

En esta lista se comprende no sélo a los hijos de Huayna:
-Céapac sino también a los descendientes de ‘éstos, caracteristica
que fué del ayllu Tumipampa.

Sahuaraura declara que su obra es compendio de las prin-
cipales noticias del Tnca Gareilaso, pero qué rectifica a este en
algunos puntos de acuerdo con Cédulas y documentos que obran
en su poder. En realidad, en materia de genealogia de sus as-
cendientes, repite al Inca Garcilaso y debemos ademés anotar
que equivoca la genealogia de su antecesor directo don Paullu
Inca, haciéndolo hermano de padre y madre de Manco -Inca.

Clement Markham (34) hace a Huayna Cépac casado con
Mama Cusirimay, en quien hubo a Ninan Cuyuchi. Como se-
gunda mujer del Inca menciona a Rahua Ocllo, madre de Inti
Cusi Hualpa o Huéscar y ademés cita a Mama Runtu, madre de
Manco y de Paullu. Se afilia a la tesis del origen cuzquefio ‘de
Atahualpa y llama a la madre de este Inca, Tocto Cueca; afir-
mando que no puede ser cierta la tradicién que lo hace hijo de
la princesa de Quito, porque Atahualpa ya era adulto antes de
salir del Cuzco y de haber nacido en Quito sélo econtaria ocho o
diez afios a la muerte de su padre. (35)

Narra Markham que Huayna Cépac llevé consigo a Quitc
a las dos Coyas Mama Cusi Rimay y Mama Rahua Ocllo, junto
con sus hijos Ninan Cuyuchi, el heredero, y Atahualpa, bastar-
do, ambos mayores de edad; dejando en el Cuzeo a Huéscar,
Maneo, Paullu y Titu Atauchi. Este tiltimo, que para Markham
es hijo de Huayna Cépac, es mencionado ademés en otro pasaje

(34) Sir Clements R. Markham, Los Incas del Perd. Lima, 1920, —
Cap. XVI, pag. 207 y siguientes,

(85) Sir Clements R. Markham, Historia del Perd. Cap. I1, pag. 34.
Nota de la pag. 208. ) h
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como autor de las capitulaciones a favor de Manco IT (36). Ano-
tamos también que segin Markham, Huayna Céapac antes de
morir eligié como sucesor a Ninan Cuyuchi, quien murié poco
después, quedando entoneces como finico heredero legitimo Hués-
car Inca. Unicamente queremos observar a Markham que equi-
voca la filiacién de Paullu al hacerlo—al igual que Sahuarau-
ra—hermano de padre y madre de Maneco Inca. o
_ Particularizando en la genealogia de los hijos principales
de Huayna Cépac, debemos abordar en primer lugar el contro
vertido probléma de la filiacién de Atahualpa.

Latcham (37) sostiene la tesis de la filiacién euzquena de
Atahualpa y considera a Huésear hijo de Rahua Ocllo Cusi
Hualpa, hermana de Huayna Cépac, y a Atahualpa hijo de Toc-
to Coca Hualpa, prima materna de Huayna Cépac y del mismc
clan que el de Rahua Ocllo. Hudsecar pertenecié a la divisién de
los Hanan Cuzco porque desde Inca Roca los descendientes por
linea real eran de los Hanan Cuzco, pero como su madre ere
del linaje Hurin Cuzeco— Hualpa derivaba del apellid
deé los ayllus de Vilcamayu—y. ademés Coya legitima, Huélscal
se apoy6 en la parcialidad de Hurin y Atahualpa en el linajc
de los Hanan. Apoyandose en la tesis de la filiacién uterina lle
ga Latcham a la conclusién del linaje cuzquefio de Atahualp:

- porque Huayna Cépac al casarse con mujeres de su linaje per
petud el apellido Hualpa que llevaron Huéscar o Inti_ Cus
Hualpa y Ata Hualpa. o
- Es cierto que muchos historiadores, tanto peruanos ecom:
ecuatorianos (38), sostienen la tesis de que Atahualpa fué del 1i

(36) Id. Los Incas del Peri. Cap. XVI, pag. 217.

(37) Latcham, ob, eit., Cap. VIII, pag. 319.

(38) A favor ds la filiacién quitefla de Atahualpa figuran los Cr¢
nistas: Garcilaso de la Vega, P. Velasco, Molina, Gémara, Pedro Pi%arr
las Informaciones a Vaca de Castro, Gutiérrez de Santa Clara, entre otros
y los historiadores: Riva Agiiero, Jiménez de la Espada, Mendiburu, er
tre los peruanos, y Gonzélez Suérzz, Destruge, entre los ecuatorianos. A favc
de la filiacién cuzquefia figuran los Cronistas: Cieza de Leén, Cabel
Balboa, Santa Cruz Pachacuti, Bernaké Cobo, Sarmiento ‘de Gamboa;
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naje de los principes quitefios, pero es también evidente que en
materia de genealogias incaicas sélo caben hipdétesis u opinio-
nes mis o0 menos fundamentadas y que una de las fuentes prin-
cipales de informacién estd representada por los Cronistas,
. quienes, en su mayoria, aportan datos contradictorios cuya de-
puracién sistemética aun no se ha efectuado. Por consiguiente,
la tesis del Atahualpa quitefio no pasari de ser simple opinién
mientras no se acompaiie con pruebas méas sélidas y concluyen-
tes que las expuestas hasta la actualidad. Cronistas como Santa
Cruz Pachacuti, Cabello Balboa, Bernabé Cobo, Cieza de Leén,
Sarmiento de Gamboa, exponen a su vez la filiacién cuzquefia
de Atahualpa; e historiadores como Carlos A. Romero, Latcham,
Markham y otros se deciden por esta teoria del origen cuzquefio
del Inca. El doctor José de la Riva Agiiero (39) descarta la au-
toridad discutible de Santa Cruz Pachacuti y Cabello Balboa
(no se refiere a Bernabé Cobo, ni al importante cronista Sar-
miento de Gamboa), pero concede una mayor atencién a Cieza
de Ledén que por lo deméis es uno de los pocos.-que expone -argu-
mentos y no se limita a declarar que Atahualpa fué cuzquefio 0

los historiadores Carlos A. Romero, Latcham, Markham, H. Urteaga y
otros.

El Dr. H. Urteaga en su obra EI Imperio Incaico — Lima, 1931 —, se
afilia a westa tesis, Asi en el capitulo XVII, pig. 161, dice que’ Huayna
Cépac tomé como mujer a la hija del curaca de los Quitos, pero que
es una ficcién la de los Chiris y el absurdo entronque con una nobleza
extranjera. Agrega que Huayna Capac fué a Quito en 1518 o 1520; de
ser cierto el casamiento con la Pacha, habria nacido Atahualpa en
1519 o 1521, teniendo en 1533 catorce o doce afios, lo que contradeciria
la opinién casi undnime de que Atahualpa tuvo mé4s o menos treinta
afios a Ja llegada de los espafioles. En el Cap. XVII, pag. 162, dice que
Huayna Cépae tuvo muchas mujeres que eran sus hermanas y primas;
y que Tocto Cura Huallpa fué la madre de Atahualpa. Ademis, en la
pag. 166 — Cap. XVIII —, especifica que la madre de Atahualpa fué
prima hermana de Huayna Cépae, afilidndose por consiguiente a la
tesis sostenida por Latcham. Por dltimo, en el Cap. XIX, pag, 170,
agrega nuevamente que Atahualpa fué hijo de Tocto Cura Hualpa, cuz-
quefia, y que naci6 en Cuzeo y no en Quito.

(39) J. de la Riva Agilero, ob. cit.,, pag. 146.
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quitefio. Es en verdad interesante la revision de estos argumen-
tos y la refutacién del doctor José de la Riva Agiiero y Osma,
porque asi como Gtarcilago es la principal base de los que se affi-
lian a la tesis del Atahualpa quitefio, Cieza lo ha sido hasta aho-
ra para los partidarios de la filiacién euzquefia de Atahualpa.

Cieza supone a Atahualpa nacido en el Cuzeo e hijo de una
india quilaco llamada Tdpac Palla (40). Las razones de Cieza,
que en cierto modo aduce también Markham, son: ‘‘Lio muestra
(ser Atahualpa nacido en el Cuzco) porque Guayna. Cipac es
taba en la conquista de Quito y por aquellas tierras aun no do-
‘ce aflos, y era Atahualpa cuando murié de més de treinta afios;
y sefiora de Quito, para decir lo que ya cuentan que era su ma-
dre, no habia ninguna, porque los mesmos Incas eran reyes y
sefiores de Quito; y Gudscar naci6 en el Cuzco, y Atahualpa
era de cuatro o cinco afios de més edad que no é12’. Segiin Riva
‘Agiiero, este razonamiento no honra mucho la 16gica de Cieza
porque el hecho de que el bastardo Atahualpa fuera o no ma-
yor que el legitimo heredero no concluye nada favorable a la
tesis de su origen cuzquefo, ya que Huayna Capac pudo haber
regresado al Cuzeo después de engendrar-a Atahualpa en Qui-
to y asi nacer Huéscar en el Cuzco; y en apoyo de esta opinién
dice el doctor de la Riva Agiiero que el mismo Cieza afirma en
el capitulo LXV que ‘““unos de los orejones afirman que Guay-
na Cépac desde el Quito volvié al Cuzeo por los llanos’’, pero
anota el citado historiador que esta hipdtesis contradeciria a
Garcilaso que cree a Atahualpa menor que Huéascar. Ademas,
dice el doctor José de la Riva Agiiero que el hecho de que lOS
Incas fueran sefiores de Quito no implica el que los antiguos s6--

(40) - Pedro -Cieza de Ledn, Crdnice del Peri. Madrid, M, Ginés Her-
néndez, 1880. Biblioteca Hispano - Ultramarina. La publica Mareos Jimé-
nez de la Espada. En el Cap. LXII pag. 239 se lee que Atahualpa nacié
en -el Cuzco “seguﬁd la opinién de todos los indios del Cuzeo, que dicen
ser asi, y llamabase su madre Tuta Palla, natural de Quillaco, aunque
otros dicen ser del linaje de los Orencuzcos; y siempre, desde que Se
cri6, anduvo Atahuallpa con su padre, y era de més edad que Guéscar’.
En el Cap. LXIX pig. 265 dice que Atahualpa era ‘‘hijo de una india
Quilaco, llamada Tapac Palla’’ y que nacié en el Clich, )
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fiores del reino no tuvieran .deseendencia conocida y que, por
altimo, la cronologia incaica era tan enrevesada y obsecura que
no podia afirmar Cieza con certidumbre que hacia menos de do.
ce afios que Huayna Cépae habia entrado en Quito.
Respetable es la argumentacién del distinguido historia;
dor peruano; pero hay que notar que él a su vez no se decide
por Garcilaso que considera a Huascar mayor que Atahualpa
o por el regreso de Huayna Capac al Cuzeo donde engendraria
a. Hudscar, en cuyo caso éste seria menor. Ademis una sola ci-
ta de Cieza sobre la vuelta del Inea al Cuzeo no es prueba sufi.
ciente de refutacién, ya que se discute precisamente una afir-
macién del mismo Cronista, '

- En el “Prélogo’’ a El Imperio Incaico del doctor Horacic
Urteaga (41), el doctor José de la Riva Agiiero reitera esta te-
gis, aunque con la reserva de que el origen quitefio de Atahual-
pa es ‘‘en si muy verosimil a lo menos’’ y se apoya en los Cro-
‘nistas que sostienen esta tesis, argumento nada concluyente, ya
que, como hemos visto, no faltan tampoco Cronistas que a su
vez sostienen la filiacién cuzquefla de Atahualpa—entre ellos
algunos del prestigio de Cieza, Cobo y Sarmiento de Gamboa—
bien es verdad que con la misma ausencia de pruebas que los
partidarios del origen quitefio del Ineca,

Por consiguiente, el problema de la filiacién de Atahualpa
v de si fué hijo de la reina de los Caranquis, Pacchas, hija del
rey Cacha, o de la concubina cuzquefia Tocto Coca Hualpa es-
t4 atn por dilucidar, y lo més probable es que, como sucede con
innumerables problemas de nuestra historia incaica, no se lle-
gue jamés a resolver. Pero en tanto contintie el debate teérico,
cabe la eleccidn, casi de simple preferencia, entre ambas tesis ¥
asi unimos nuestra desautorizada opinién a la de la filiacién
cuzqueila de Atahualpa.

Atahualpa podria ser hijo de una concubina cuzquefia de

. (41) José de la Riva Agfiero, Prélogo a El Imperio Incaico del Dr.
H. Urteaga, reproducido en Por la Verdad, la Tradicion y la Patria. To-
“mo 1.° Lima, 1937. P4ig. 223.

16
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Huayna Céapae, Tocto Coca Hualpa (42) probablemente del
Hurin Cuzco o sea del mismo clan que el de Rahua Ocllo, la mu-
jer legitima de Huayna Cépac y madre de Hudscar. Es impor-
tante argumento el sefialado por Latcham, quien considera el
hecho de que ambos hermanos llevaban el apellido Hualpa y se
apoyaron en las distintas parcialidades de los Hanan y los
Hurin,

Esta opinién no se opone a que anteriormente haya-
mos considerado la rivalidad entre Huéasear y Atahualpa como
resultado de la oposicién del Cuzeo y Quito. Atahualpa no era
hijo de la Coya legitima y, por consiguiente, segiin las leyes del
Imperio, no le correspondia el trono. Pero tampoco era muy
infundada su pretensién a gobernar, ya que muchos Incas no
fueron los herederos sino nombrados por el Consejo de Orejo-
nes y, segin dice Latcham, este habia sido precisamente el caso
del Inca Huayna Céapac; no habiendo logrado Pachactitec im-
poner la primogenitura como principio inconmovible del dere:
cho hereditario real. En los generales cuzquefnios llevados por
Huayna Cépac a Quito y cuya ambicién se habia desarrollado,
afianzariase el deseo l6gico de que gobernara el prinecipe que
habia luchado con ellos y al lado de su padre en Quito; y que,
desde luego, favoreceria sus proyectos de dominio, lo que no su-
cederia con Huéscar, al cual conocian lejanamente. La rivalidad
y la pugna tenia que ser poderosa y como consecuencia necesa-
ria revestir caracteres de odio irreconciliable entre ambos ban-
dos que hacen resaltar los Cronistas al relatar las matanzas y
crueldades de los quitefios. Markham, como ya dijimos, sigue
la tesis del Atahualpa cuzquefio cuando dice que Huayna Cé-
pac-dejé en el Cuzco al hijo legitimo Inti Cusi Hualpa y a su otrc
hijo Manco pero que llevé consigo a las Coyas Mama Cusi Rimay
y Mama Rahua y a su hijo legitimo Ninan Cuyuchi junto con

(42) Llamada Tuapae Palla, Topa Palla, Tocto Oecllo Cuca o .Tuta
Palla. Bernabé Cobo la Hama Tocto Oecllo; Santa Cruz Pachacuti, Toectc
Ocllo Coca; Sarmiento de Gamboa, Tocto Coca: Cieza de; Leén, Thpac
Palla o Tuta Palla; Markbam, Tocto Cuca; Urteaga Tocto Cura Huallpa;
Latcham, Toeto Coca Hualpa
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el bastardo Atahualpa. Ademés refiere que cuando murid
Huayna Capac la Coya Rahua Ocllo acompafié el cuerpo al
Cuzco gquedando en Quito Atahualpa; siendo probable que a esa
permanencia de la madre de Huéscar al lado de Atahualpa en
Quito se debiera la animosidad de Hudscar contra ella, hecho
que relatan algunos Cronistas y que determinados historiado-
res rechazan sin mayor examen. Bernabé Cobo, asimismo, adop-
ta la filiacién cuzquefia del Inca Atahualpa, haciéndolo hijo de
Tocto Ocllo. En cuanto a la opinién de Sarmiento de Gamboa,
va la hemos expuesto ampliamente.

La genealogia quie adoptamos para los hijos principales de
Huayna Céapae, después de concordar y comparar las opiniones
de Cronistas e historiadores, es la siguiente: Huayna Cépac fué
casado con su hermana mayor Pillco Huaco o Mama Cusi Ri-
may (43) y en ella tuvo al principe Ninan Cuyuchi quien, se-
gin hemos visto, es eitado por la mayoria de los Cronistas, sien-
do Gareilaso uno de los poeos que lo omite (44). Siguiendo la
costumbre imperial y probablemente para asegurar- mejor la
sucesién del Imperio, casé Huayna Cépac con su segunda her-
mana Rahua Ocllo (45), quien fué considerada legitima, y en

(43) Sarmiento de Gamboa la llama Cusi Rimay Coya; Cabello
Balboa, Mama Cusimay y también Mama-Cusi-Rimay; Gutiérrez de Santa
Clara, Mama Coya Pilico Vaco (‘‘XK’oya .Pillku Waku’’); Santa Cruz
Pachacuti, Coyamamacusirimay; también la llama Coyamamaeucirimay y
Mamacussirimay; el Palentino, Coya Pilico Vaco; Gareilaso, Pilleu Huaco;
Bernabé Cobo, Mama Cuci Rimay; Sahuaraura,Mama Pilleco Huacco; Es-
quivel, Pillac Huacco; Urteaga, Cusi Rimay; Markham, Mama Cusirimay;
Riva Agiiero, Pillcu Huacu ‘‘llamada por algunos Mama Cusirimay’’.

(44) Todos los Cronistas lo eitan. Sarmiento de Gamboa lo llama
Ninan Cuyoche, En la Declaracién de los quipocamayos a Vaca de Castro,
se le. llama Ninan Cuiche; el Palentino, Ninan Cuyuchi; ‘Huaman Poma
de Ayala, Ninancuyochi; Cabello Balboa, Ninan Cuyuchic; Moraa, Ani-
nan Cuyuchi; Bernabé Cobo, Ninan Cuyuchi,

(45) Sarmiento de Gamboa la llama Araua Oecllo; Cieza de Leén
dice que ‘‘Guéascar’’ fué hijo de Huayna Céipac y de ‘‘Chincha Ocllo’’.
Dice bien Jiménez de la Espada (en nota b al Cap. LXVIII, pag. 261}
que debe ser ese el nombre de ¢¢Ciui Chimpu Runtu’’, segunda mujer le-
gitima de Huayna Céipae, pero que segiin el parecer de la mayoria de los
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la cual tuvo a Huéscar y quizd a Tapac Hualpa Yupanqui
(46) o Inti Cusi Tapac Hualpa Yupanqgui, reconocido herede-
ro a la muerte de Huascar y Atahualpa por los espafioles. Asi
Pedro Pizarro lo llama Tubalipa y dice que a él le tocaba el
Sefiorio de los Incas, relatando que habia venido a ver a Ata-
hualpa cuando éste estaba preso y que fingié estar enfermo por
temor a que el Inca lo mandara asesinar. Relata también este
Cronista su tragico y prematuro fin, asesinado por Chalcuchi-
ma en Jauja. Suele igualmente citarse a este Tpac Hualpa Yu-
panqui como hermano de la Nusta Inés Huaylas Yupanqui e hi-
jos de Mama Rahua. Pero tampoco faltan quienes consideran a
esa fiusta hija de Afias Collque, quien fué madre de Paullu, fi-
liacién poco verosimil porque en los innumerables documentos
referéntes a Paullu y su descendencia—en su mayoria manus-
critos—no figura esta Coya como su hermana. En cambio nos
parece probable que Tipac Hualpa Yupanqui fuera hijo de

autores, el nombre de la madre de Huédsear o Inti Thpaec Cusi Huallpa
es Rahua Ocllo. Nos permitimos observar que Mama Runtu no fué la
segunda, sino la tercera mujer de Huayna CAipaa y que no hay
seguridad sobre si fué o no legitima, Cabello Balboa la Ilama Mama
Ragua Ocllo. En la Declaracicn de lcs Quipocamayos se la nombra Coaia
Rava Ocllo; Morta, Raua Ocllo; Montesinos, Coya Rahua Oecllo (Ozollo) ;
Santa Cruz Pachacuti, Ahuaocllo o Rahuaocllo; el Palentino, Rava Oecllo;
Garcilaso, Rava Ocllo; Cobo, Rahua Oecllo; Huaman Poma de Ayala,
Rauaocllo; Sahuaraura, Mama Rahua Ocllo; Esquivel, Rahua Okllo; Ur-
teaga, Raura Ocllo Cusi Huallpa; Latcham, Rahua Oecllo Cusi Hualpa;
Markham, Rahua Ocllo; Pablo Patrén (La Sucesion de los Incas, pub.
en El Ateneo de Lima, afio III, 1888, tomo V), Rahua Ocllo; Riva
Agiiero, Rahua Ocllo.

(46) Pedro Pizarro, Descubrimiento y Conquista del Perd. Col. Ur-
teaga-Romero, Tomo VI. Lima, 1917. Péag. 55: ‘‘Después de la muerte
de Atabalipa el Marqués D, Francisco Pizarro alzé por Seifor a Tubalipa
hijo de Guainacdpac y hermano de Guéiscar, a quien venia el sefiorio’’.
El Tubalipa de Pedro Pizarro mno es otro que Inti Cusi Tapac Hualpa
Yupanqui, también llamado Toparpa, Sincope -— seglin dice H, Urteaga
en Nota. 4 pAg. 8 a la Relacion de la Conguista del Perd y.Hechos
del Inca Manco II por Diego de Castro Tito Cussi Yupangui Inca (Col.
Urteaga - Romero. Tomo II) — de Tfipac - Urco o Tupa Haullpa,
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Mama Rahua y hermano de Hadscar; anotamos que ambos lle-
van el apellido Hualpa.

Muerto Ninsn Cuyuchi, el Sefiorio le tocaba por derecho
propio a Huéscar, hijo legitimo del segundo matrimonjo de
Huayna Cépac con Rahua Ocllo. Sarmiento de Gamboa dice asi
explicitamente (47): ‘‘Mas llegado que fué a Quito, diéle una
enfermedad de calenturas, aunque otros dicen que de virgiie-
las y sarampién. De la cual como se sintiese mortal, llamé a los
orejones sus parientes, los cuales le preguntaron, a quién nom-
braba por su sucesor. Y él respondié que a su hijo Ninan Cuyo-
chi, si la suerte de la calpa daba buena muestra de que le suce-
deria bien, y si no, a su.hijo Guéscar’’,

‘“Y para ello mandd que se hiciese la cerimonia de la cal-
pa, la cual fué a hacer Cuxi Topa Yupangui, a quien ya Guay-
na Capac habia nombrado por mayordomo mayor del Sol. Y he-
cha la primera calpa, hallé, que no le sucederia bien a Ninan
Cuyoche. Y luego abrié otro cordero y sacéle los bofes, y mi-
rando ciertas venas, hallé que tanpoco le sucederia bien- a
Guéscar. Y tornando con este recaudo a Guayna Céapae, para
que nombrase otro, hallaronle ya muerto. Y como quedasen
suspensos los orejones en el nombramiento, dijo Cuxi Topa Yu-
pangui: ‘‘j Curad vosotros del cuerpo, que yo voy 4 Tumibamba 4
dar la borla & Ninan Cuyoche!’” Y cuando llegé 4 Tumibamba,
hall6 que era muerto Ninan Cuyoche de la pestilencia de las
virgiielas’’.

Cabello Balboa también declara que interpretando el tes-
tamento de Huayna Cépac los ejecutcres testamentarios y el
gquipocaméiyoe notario declararon que el sucesor era Ninan-
Cuyochi, pero habiendo muerto éste pocos dias después, Hués-
car tomd posesién del Imperio. Esta opinién es la seguida por
la- mayoria de los Cronistas y a ella se adhiere también el doctor
José de la Riva Agiiero (48): ‘‘Muy sabido era, a lo menos en-
tre las clases dirigentes de la nacién, que muerto de menor edad

(47) Sarmiento de Gamboa, ob, cit., pdg. 113, — Cabello Balboa, ob.
cit., Cap. XTIV, pag. 114, '
(48) José de la Riva Agiiero, La Historia en el Perti, pag. 144.
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el prineipe Ninan Cuyuchi, hije primogénito de Huayna Ca-
pac (del eual no habla Garcilaso), la corona por las leyes in-
caicas correspondia de derecho a Hudscar, y no a otro’’

En cuanto a Atahualpa, ya dijimos que segiin nuestra opi-
nién debié ser hijo de la concubina euzquefia Tocto Coca Hual-
pa del clan de Rahua Ocllo, y probablemente prima de Huayna
Cépac, como sostienen el Cronista Sarmiento de Gamboa y Lat-
cham. Y por lo que respecta a cuél de los dos hermanos fué ma-
yor, no podriamos pronunciarnos con certeza, dado lo contra-
dictorio de las opiniones y la falta de datos auténticos. (49)

Lo decisivo de esta averiguacién genealdgica es que Hués-
car es reconocido hijo de la Coya Rahua Ocllo, hermana segun-
da de Huayna Cépac y que debid ser el heredero legitimo'a la
muerte de Ninan Cuyuchi.

En cuanto a la filiacién de Manco Inca hay casi unanimi-
dad en suponerlo hijo de Mama Runtu o Shihui Chimpo Ronto-
cay (50). Es muy probable que, como dice Garcilaso, y con él
la mayoria de los Cronistas, haya sido prima hermana de Huay-
na Cépae, pero en cambio no nos parece tan evidente la afir-
macién aislada de algunos Cronistas e historiadores de haber
sido esta Coya mujer legitima de Huayna Céapac después de
Mama Cusi Rimay y Mama Rahua Ocllo. Mas bien nos decla-
ramos por su ilegitimidad y ereemos que debié ser concubina,
pero con los privilegios debidos a su alta nobleza imperial. -

En cuanto a Paullu Inca, fué hijo de Huayna Cépac en
Afas Collqgue y dias menor que Manco. Sahuaraura—descen-

(49) Segln Cieza de Leén, Atahualpa fué mayor que Huéscar. Para
Montesinos, Huéscar fué diez afios mayor que Atahualpa. Para Garcilaso,
Atahualpa 'es menor que HuAsear,

(50) Se la llama Mama Chimbo Ronto Coya, Shikui Chimpo Ron-
tocay, Ronto Coya, pero mis frecuentemente Mama Runtu, y por acuerdo
casi unidnime de los Cronistas no fué legitima. El Palentino la llama
Mama Runtu Coya; Sarmiento de Gamboa, dice tan s6lo que Manco y Pau-
llu fueron bastardos cuzqueiios; Santa Cruz Pachacuti la 1lama Cibichimpo-
rontocay; Moria dice que la madre de Manco Ineca fué Chuquillanto de
Anta, el mismo nombre que di a la mujer de Huéscar, ¥ que no con-
cuerda con mnigdin Crapista.
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diente directo de este Inca por la rama bastarda—mno menciona
como madre de Paullu a Afias Collque, y lo hace hijo de Mama
Runtu y por consiguiente hermano de Manco, Verdad es que en
las obras manuseritas e inéditas sobre la descendencia de Pau-
llu (51) no hemos hallado el nombre de la madre dg este Inca,
pero con perfecto fundamento podemos concluir que fué hijo
de Anas Collque. En primer lugar, en el Discurso sobre la des-
cendencia de los Incas y en la mayoria de los Cronistas (52) fi-
gura Paullu como hijo de Afias Collque y ademés el nieto de
Paullu don Melchor Carlos Inca, en el Memorial que presentd
al Rey de Espaiia en 1602, declara que la madre de Paullu fué
Afas Collque Coya que él dice fué legitima pero que evidente-
mente no lo fué, aunque si de gran nobleza e hija del cacique de
la provincia de Huaylas, régulo poderosisimo.

Como argumento secundario, al lado de esta declaraeién de
su propio descendiente legitimo, podemos agregar que en nin-
guna genealogia se especifica la filiacién de Paullu como hijo
de Mama Runtu y que los cronistas e historiadores convienen
en que Paullu s6lo era menor que Manco en meses, y algunos
dicen que en dias, lo que seria imposible tratdndose de hijos de
una misms madre, ’

También suele considerarse hija de Huayna Capac a la mu-
jer de Huéscar, Mama Chogque Huypa o Chuqui Huaipa Coca
(53) y como esta filiacién figura en numerosos cronistas (Cf.

(51) Nobiliario Incdsico, Manuserito, Biblioteca Nacional de Lima
No. 0215. — Literatura Incdsica, id. No. 0214.

(52) El nombre aceptado es el de Afias Collque. En la Declaracién
de los quipocamayos se dice asi que Paullu Inca fué habido en una hija
del sefior de la provincia de los Guaylas, llamada Afias Colque (pig. 24).
Esquivel la llama Afias Collque (pag. 70). MorGa la nombra Juana Car-
bacuolqui, hija del fuerte Apu Vaeapilli Titu Achanchi (Cap, XIII,
pag. 92). — En otras Crénicas se llama al padre de Afias Collque, Hua-
cachillac Apu, régulo de Huaylas.

(53) Bernabé Cobo la llama Choque Yupa; Cabzllo Balboa, Mama-
Chuqui Uspay; Mortia llama a la mujer de Huéscar, Chuquillanto o0 Mama
Guarqui y dice que ‘en 'ell_a dejo Huisecar a Cusi Varcay Coya que casd
con Sayri Tdpac. (Cap. XXVII, pag. 54). Pero posteriormente, en el Libro
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51), creemos que efectivamente pudo ser hermana de Hudlscar ¢
hija de Huayna Capac en Rahua Ocllo, ya que Hulscar segui-
ria la costumbre de los tltimos Incas de casar con su hermana
legitima de padre y madre,

>

Entre los hijos de Huayna Céapac, ademés de los citados,
tenemos algunos cuyos nombres aislados nos han dejado los Cro-
nistas, a veces sin acuerdo entre ellos y otras con cierta unani-

Segundo (Cap. XI, pag. 87) dice que de las matanzas ordenadag por
Atahualpa, salvé una mujer coya con quien era casado Huéscar, llamada
Mama Huascon y que salvé su hija Cusi Guarcai. Santa Cruz Pachacuti
la llama Chuquehuypachuquipay que se llamé también Coya Mamachu-
quehuypachuquipay. Sarmiento de Gamboa la llama Chuquy Huypa, sin
hijo varén; Gutiérrez de Santa Clara se limita a decir que escapé una
mujer del Inea, Mama Bareay, con su hija Mama Coya Cuxi Barcay.
En la Declaracién de los Quipocamayos se la llama Chuqui huipa Coia o
Coca y se la comsidera hermana de Huésear, Muchos historiadores, ba-
sdndose en algunos Cronistas, suelen confundir a la mujer legitima de
Huéscar, Mama Choqque Huypa o Chuqui Huaipa Coca con Mama Barcay
o Huareay o Huarque; asi, José Toribio Polo (Critica al Diccionario
Historico - Biogrdfico del Peri del seiior general Mendiburu, BEdit. Gar-
cilaso, Lima, 1925 pag. 160) dice, hablando de las matanzas ordenadas
por Atahualpa: ‘‘tampoco murieron su esposa y hermana Coya-Chuqui-
Huaipa o Mama Huarcai, y su hija Cusi-Huarcai, mujer de Sairi-Tupac’’.
La dilucidacién de este problema corresponde al capitulo sobre Huéscar
y su descendencia. Adelantamos que es indudable qus de las matanzas
salvé una mujer de Huéscar con una hija del mismo, pero que lo méis
verosimil es que no haya sido la mujer legitima del Ineca, segin lo com-
probaremos en el capitulo pertinente. Ademas, son tres las mujeres de ape-
llido Huarque ‘en la genealogia de los Gltimos Incas de la Conquista:
Mama Bareay o Huarecay o Huarque, mujer de Huéscar; su hija, Ataria
Cusi Huarque o Coya Cuxi Barcay, mujer no legitima de Manco II; ¥y
Cayllas Cusi Huarque o Cusi Huarcay, hija de los anteriores, mujer
legitima de Sayri. Tapac y madre de Beatriz Clara Coya, Ampliamente
trataremos de este interesante problema tan confundido por Cronistas
e historiadores que han asegurado que Sayri Tdpac casé con la hija de
Huéscar, siendo asi que fué su mieta. -
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midad. De todos modos, la existencia de muchos de estos hijos
aun cuando sea conocida tan sblo a través de una crénica o al-
guna informacién, nos demuestra la falsedad de las afirmacio-
-nes de determinados Cronistas oficiales, que por intereses expli
cables sostenian que no habian quedado méas Incas de la Casa
Real que Manco y Paullu. '

Inés Huayllas Nusta, llamada también Mama Quispe Cusi
o Inés Huaylas Yupanqui, y por Sahuaraura Inés Quispe Sisa,
es mas conocida—como dice Llano Zapata—por el nombre de
Inés Hpayllas Nusta y fué hija del Inca Huayna Cépac, sin que
se haya llegado a acuerdo sobre su filiacién materna. Algunos
la hacen hija de Anas Collque, madre de Paullu, otros herma-
na de Tiapac Hualpa Yupanqui, y ante datos tan vagos y en
ausencia de mayores informaciones de las Crénicas, es preferi-
ble omitir el nombre de sn madre. Esta Coya dofia Inés se sal-
v6 de la matanza general ordenada por Atahualpa y es citada
por todos los Cronistas probablemente a causa de su unién con
Francisco Pizarro, de quien fué manceba y cuya descendencia
veremos en el Capitulo pertinente (54). Casé luego legitima-
mente con Francisco de Ampuero—y no con Martin de Ampue-
ro como dice Garcilaso y repite Llano Zapata-—y su descenden-
cia legitima vino a recaer por los Valverde a los Vézquez de
Velasco, condes de Las Lagunas.

(54) En el capitulo correspondiente nos referimos a la descendencia
de Francisco Pizarro en las dos hijas de Huayna Chpaec, dofia Inés y dofia
Angelina (creemos que esta Gltima fué hija de Huayna Cépac y no
de Atahualpa), atendiendo al testimonio de Cronistas;, historiadores y
genealogistas y a los ultimos e interesantes documentos publicados; como
El Testamento de Francisco Pizarro pub. por Raal Porras Barre-
nechea, y el Documento No, 38 de I'he Harkness Collection pub. por la
Library of Congress de Washington, II volumen, 1936. Igualmente vere-
~mos la descendencia de dofla Inés en don Francisco de Ampuero, el Con-
quistador, que tan claramente conocemos gracias al testamento del mis-
mo, publicado en La Rewvista del Archivo Nacional del Peri, Euero - Junio,
Tomo VII, Entrega I, 1929: El Capitdn Francisco de Ampuero, con-
qustador del Perd y v{cino de la ciudad de los Reyes, por el Dr.
Domingo Angulo, '

¢ 17
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Beatriz Huayllas Nusta fué llamada por los Cronistas Bea-
triz Manco Cépac Yupanqui y figura destacadamente en la con-
versién de su sobrino Sayri Tdpac. Sahuaraura la llama Bea-
triz Quispe Sisa como denomina a dofia Inés, Inés Quispe Sisa;
Garcilaso la llama Beatriz Huayllas y a veces Beatriz Coya. Ber-
nabé Cobo la nombra Beatriz Quispiqui y Huaman Poma de
Ayala, Beatriz Quispequipe Nusta (55). Sin insistir mayormen-
te, ya que tendremos oportunidad de volver sobre el asunto,
anotamos la presuncién de que ambas fustas,  dofia Inés y dofia
Beatriz, fueron hermanas e hijas engendradas por Huayna Cé-
pac en una misma mujer. Una de las pruebas que sustentan la
precedente suposicién es la similitud de los distintos apellidos
de las Coyas dados por distintos Cronistas.

Alrededor de la descendencia de dofia Beatriz Huayllas
hay un verdadero problema surgido de la confusién de los his-
toriadores al acudir a los indispensables y contradictorios Cro-
nistas.

En casi todos los Cronistas figura como primer marido de
la Coya Mancio Sierra de Leguizamo y particularmente otros
Cronistas citan su segundo matrimonio con Pedro de Bustinza
o Bustineia o Martin de Mustincia. Adema4s, tenemos menciona-
do también el matrimonio de la Coya con Diego Hernédndez.

Por consiguiente son tres los espafioles alrededor de los
cuales gira la descendencia de dofla Beatriz: Don Mancio Sie-
rra de Leguizamo, unénimemente considerado su primer mari-
do; don Pedro de Bustinza o Bustincia o Martin de Mustincia,
cuyo verdadero nombre veremos luego, y don Diego Hernandez.

También hay confusién scbre su descendencia. Garcilaso
dice que tuvo un hijo de Mancio Sierra de Leguizamo, llamado
Juan Sierra de Leguizamo, quien también figura en los: demés
Cronistas de la Conquista; igualmente nombra Garcilaso tres
hijos varcnes de la unién de la Coya con el citado Pedro de Bus-
tinza o Bustincia o Martin de Mustincia. En cambio, Llano Za-

(55) Capitulo correspondiente a la descendencis femenina de Huayna
Cépae. ’
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pata se apoya en otros Cronistas para declarar que la Coya no
tuvo sucesion de este segundo matrimonio.

Apasionadas por este interesante problema, hemos acudido
a las fuentes de informacién posibles, y llegado a una determi-
nacién bastante concluyente.

Garcilaso de la Vega cita a esta Coya en diversos capitulos
de su obra, pues parece que la conocib intimamente y vivié en el
Cuzeo ‘en un solar vecino al suyo. Asi en una parte de los Co--
mentarios Reales (56) dice: ‘‘De las Nustas, que son infantas,
hijas de Huayna Cépae, legitimas en sangre conocidas, la una
se llamava dofia Beatriz Coya, casé con Martin de Mustincia,
hombre noble, que fué eontador, o factor en el Peri, de la Ha-
cienda del Emperador Carlos V: tuvieron tres hijos varones,
que se llamaron los Mustincias, y otro sin ellos, que se llamé
Juan Sierra de Leguicamo, que™ué mi condiscipulo en la escue-
la, y en el estudio”’.

En otro capitulo, tratando de las negociaciones del virrey
para sacar a Sayri Tipac de las montafias de Vileabamba, dice
que se eseribié al Corregidor del Cuzeo, Licenciado Mufioz, y a
Beatriz Coya que era hermana del padre de aquel principe (57).
Especifica a continuaciéon que Sayri Tupac pidié que le envia-
ran a su primo Juan Sierra, hijo de la princesa Beatriz Coya ¥
de Mancio Sierra de Leguizamo, y que lo recibié con gran ca-
rifio. ’ '

Refiere también (Gareilaso eémo se obligé a casar a las in-
dias nobles viudas.con espafioles después de la rebelién de Gon-
zalo Pizarro. Menciona entre ellas a dofia Beatriz, la cual casd
contra su voluntad y a instancias de su hermano DIaullu con
-Diego Hernandez. (58) . '

"En la genealogia de Pedro de Bustinza, consignada por

~ (56) Garcilaso, ob. cit,, I Parte, Libro IX, Cap. XXXVIII, pégs.
347 - 48, '

(57) Id. id. II Parte, Libro 8, Cap. VILI, pag. 474.

(58) Id. id. I “Parte, Libro 6, Cap. ITI, pag. 356.
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Mendiburu (59), hallamos que este espafiol casé con dofla Bga-
triz Huayllas Nusta que fué hermana de Manco y Paullu y se
dice que muerto don Pedro se obligé a la Coya a casar con Die-
go Hernandez. ~

Habria podido sostenerse la hipétesis, que por lo demés,
aunque no explicitamente, se insiniia en algunos historiadores,
de una Beatriz casada tres veces, la primera con Mancio Sierra
de Leguizamo, la segunda con Pedro de Bustinza o Bustincia 0
Martin de Mustincia, y la tercera con Diego Hernandez, pero
las fechas de la actuacién de los dos primeros conquistadores
descartan enteramente la posibilidad de esta suposicién, Man-
cio Sierra de Leguizamo murié probablemente en 1589, ganan-
dose el bien merecido apelativo de ‘‘el tnico conquistador que
murié en su cama’’; se sabe, en cambio, que Bustinza o Mus-
tineia murié a raiz de la rebelion de Pizarro agarrotado en el
cuartel general de Gasca. Ademés, Paullu Inca intervino en
el tercer matrimonio de la Coya con Diego Hernandez y este In-
ca murié cuando aun vivia don Mancio Sierra de Leguizamo.

El asunto de los matrimonios de la Coya fué, pues, resuel-
to muy contradictoriamente por los historiadores, los cuales, por
lo demés, no han abordado el problema sino incidentalmente.
Markham (60) creyé resolver la dificultad forjando otra dofia
Beatriz y asi dice que Garcilaso vivia al lado de la princesa
Beatriz, mujer de Mancio Sierra de Leguizamo. En otro lugar
de su obra especifica que tres hijas de Huayna Cépac casaron
con capitanes espafioles: Beatriz Nusta que se desposé con
Mancio Sierra de Leguizamo, Inés Nusta que tuvo dos hijos de
Francisco Pizarro y ‘‘otra Beatriz Nusta’’ que fué prim_erb mu.
jer de Martin de Mustincia y luego de Diego Herndndez (61).
Revisando minuciosamente las listas del ayllu Tumipampa y las
genealogias de los descendientes de sangre real por - linea de
Huayna Cépae, no hallamos otra Beatriz hija de este Inca, y,

(59) Mendiburu, Diccionario Histérico y Biogrdfico. 2.* edieién pub.
por Evaristo San Cristébal. Tomo III, letras Ber - Car, pég 157

(60) Markham, ob. ecit., Cap. XVII, pag. 227.

(61) Id. Cap. XVII, pag. 225,
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ademds, los Cronistas mencionan ‘invariablemente a la hija de
Huayna Céipac mujer de Mancio Sierra de Leguizamo, casada
con los otros dos espafioles o algunos citan a la mujer de Man-
cio Sierra easada econ Pedro de Bustinza o Bustincia o Martin
de Mustincia, o con Diego Hernandez,

La dificultad estribaba pues en conciliar el matrimonio
de la Coya con Mancio Sierra de Leguizamo y luego con los
otros dos espafioles, puesto que Sierra vivi6 mucho mis que el
segundo marido atribuido a la Coya. Los que se ocuparon lige-
ramente de la Coya dofia Beatriz, no revisaron—al menos no lo
mencionan—el testamento del conquistador Mancio Sierra de
Leguizamo con el cual se resuelve ficilmente la aparente difi-
cultad. (62)

En efecto, en el testamento de Mancio Sierra de Leguiza-
mo otorgado en el Cuzeo el 18 de septiembre de 1589, ante el
. Escribano Ptblico y del ntimero de aquella ciudad don Jeréni-
mo Sanchez de Quesada, consta que el . conquistador tuvo un
hijo natural en la princesa de sangre real dofia Beatriz Huayllas
Nusta. En una de las cldusulas de este testamento dice el con-
quistador que este hijo natural fué habido en la princesa Bea-
triz Mango Cépac (J. R. Gutiérrez emplea la ortografia si-
guiente: Beatriz Mango Khapajh), hija menor de Huayna Ca-
pac y hermana de Huéscar y Atahualpa. Este hijo fué don
Juan Sierra de Leguizamo que figura en los Cronistas de la
Conquista como intermediario entre los Incas de Vilcabamba y

(62) Este testamento fué publicado parcialmente psr Calancha en
su Corénica moralizada Tomo I, Libro I, Cap, XVI y por Prescott en
su Historia de la Conquista del Peri, 1848, Tomo II, Apéndiece 4, pag.
421, Ambos erradamente llaman al Conquistador Mancio Sierra de Le-
jesema. Lorente a su vez en la Historia del Perd bajo la dominacién
austriaca, Libro IV, Cap. I, equivoea al hijo de la Coya, Juan Sierra de
Leguizamo, cuando designa a Juan Sierra ‘‘con la simple denominaeién
de Piedra Hita, hijo de la Coya’’.

El testamento de Manecio Sierra de Leguizamo se publicé integro
en la Revista Peruana, tomo 1I, 1879, pégs. 25, 88, 181, 253 por José
Rosendo Gutiérrez y con un interesantisimo Prdloge del mismo.
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las autoridades espafiolas (63). En la clausula 29 de su testa
mento da Sierra ‘‘detalles curiosos y auténticos’’ sobre su hijo

““Item declaro que en el tiempo de mi mocedad yo hub
por mj hijo natural a don Juan Sierra de Leguizamo, hoy di
funto, que lo hube en dofia Beatriz Mango Cépae, hija meno
de Huayna Capac, rey que fué de estos reinos, y le casé y gas
té con é1 mi hacienda; y el Marqués de Caifiete, virrey que fu
de estos reinos, le dié en encomienda el valle de Pasca por se
mi hijo y por haber sacado de paz de la montafia de Vileabam
ba a don Diego Sairi Inga, su primo. Los cuales dichos indio
goza al presente Juan Sierra, su hijo y mi nieto, y ayuda co
ellos a sustentar a dofia Bernardina de Leguizamo, su herman:
hija legitima del dicho mi hijo Juan, que son mis nietos. N
tengo que les dar por estar con tan pocos bienes, como es noto
rio, y les ruego que me perdonen; y pues mis méritos han sid¢
tantos, supliquen a su Magestad Catélica que los premie cor
algo para ayudar a sustentarse, que yo se lo suplico humilde
mente ccmo a tan catdlico rey, sefior nuestro’’, )

El conquistador don Manecio Sierra no fué, pues, echsad:
con la Coya dofia Beatriz, sino, como declara en su testamento
con dofia Lucia de Mazuelas, hija de Gémez de Mazuelas o Ma
zuelos que cita Herrera en sus Décadas y tuvo en ella siete hi
jos, de los cuales el mayor, don Mancio, casé a disgusto de st
padre con una mujer que quiza se apellidé Saravia (64), y d«
la cual tuvo tres hijos: Liucia de Leguizamo, que casé econ Anto
nio de la Cueva; Maria de ‘Saravia, que casd con Miguel Pére:
Romero, ‘‘noble y letrado’’ y cuya hija mayor, Lucia Romert
. de Saravia, cas6 con Pablo Diez de Medina, madrilefio avecin:
dado en La Paz. ' ,

Fué, pues, dofia Beatriz la hija de Huayna Cépac mance

(63) Tendremos ocasiéni de encontrarnos con don Juan Sierra de
Leguizamo y la Coya dofia Beatriz, su madre, al tratar de la descendencia
de Sayri Tdapae.

(64) Con José Rosendo Gutiérrez, Revista Peruana ya citada, ereemos
que la mujer debié apellidarse Saravia, porque este apellido aparece €I
una do sus hijas, :
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ba de este don Mancio Sierra de Leguizamo, gran caballero de
probada honradez y de figuracién sin tacha, cuyo fnico vieio
era el juego y asi aparece como figura clasica en los umbrales
de la Conquisia jugando la imagen del Sol que le tocé en el re-
parto de tesoros en el Cuzco. Presté don Manecio Sierra de Le-
guizamo grandes servicios al rey, y como él mismo lo dicé: ‘‘y
por todo ello no se me ha hecho més merced de que el Marqués
don Francisco Pizarro en el primer afio de la poblacién de este
reino y Conquista, él me encomendé el dicho repartimiento de
Aleca, que ha rentado cuatro mil pesos edda afio, y la provincia
de Catanga y Callanga que era la mejor de este reino; y el di-
cho Marqués tuvo necesidad que yo se la volviese a dar, para
contentar con ella a don Paulo Inga como sucesor de los Ingas
y senores de este reino, por haber sido aquella provineia de
su padre en el tiempo que reinaba en este reino. Porque el dicho
don Paulo Inga nos ayudase contra los propios hermanos y pa-
rientes, por asegurarse este reino y que estuviese pacifico deba-
Jjo la real corona como lo ha estado y estd, de manera que a mi
costa y con mi provincia se aseguré el reino’’. (65)
El 23 de Enero de 1562 produjo Mancio Sierra de Leguiza-
~mo informacién judicial de sus servicios ante la Real Audien-
cia de Lima, y esta informacién es una auténtica foja de servi-
cios que con su testamento completa su biografia.

Mancio Sierra de Leguizamo (66), nacido en la villa de
Pinto cerca de Madrid, hijodalgo notorio de solar conocido, vi-
no a América en 1529 y se alisté en las banderas de D. Juan
Tellez y D. Juan Panés, asistiendo a la conquista de Veraguas.
Cuando Francisco Pizarro avanzaba hacia Cajamarca, le llega-

(65) Testamento de Mancio Sierra de Leguizamo pub, en la citada
Revista Peruana.

(66) Desarrollamos con amplitud la biografia de don Mancio Sierra
de Leguizamo y otras cuestiones relacionadas con dofia Beatriz en este
capitulo de generalidades, porque como lo tnico importante referente a
esta Coya es lo relativo a sus uniones con espaiioles, no pensamos dedicarle

un capitulo especial, como lo haremos con los dem#s hijos de Huayna
Cépac.
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ron auxilios de Almagro, y en una nave de Nicaragua mandada
por Juan Diaz, vecino de Panamé, venia dicho Sierra que lle-
g6 a S. Miguel en 1532 y a Cajamarca en Febrero de 1533, y es
probable que no asistiera a la prisién del Inca, aunque él lo
pretenda, porque Herrera no lo menciona entre los que parti-
ciparon en esa accién. Cuando el ejéreito castellano se dirigia
a Jauja, iba Sierra de Leguizamo entre los exploradores de
avanzada y sostuvo una refiida escaramuza cerca de Villeas,
tambo incaico, con 30.000 indios. Fué D. Mancio Sierra de Le-
guizamo el gufa eficacisimo de Almagro en el paso del Apuri-
mac; y auxili6 a Hernando de Soto en el combate de Vileacon-
ga contra Quizquiz. ‘““Gran trotador’’, fué también guia de
Francisco Pizarro y con él entré al Cuzco en 1533 (67).

Le tocé en la distribucién de solares la casa—en el sitio
que ocupaba el palacio de los Incas sobre la Plaza Real—conti-
gua a la de Hernando Pizarro que también estaba alli, y pare-
ce que en ese solar vivié la princesa Dofia Beatriz Huayllas
Nusta, mientras fué su manceba. A este hombre noble, uno de
los primeros conquistadores, se debe una de las mas vibrantes
apologias de la raza indigena y una fuerte y sincera vindicta
de la conguista en la cual tan activamente habia participado.
Verdadero descargo de conciencia fué asi su . testamento, ya
cercano el final de su vida aventurera, pero llena de rectitud y
nobleza. : o

En todas las hazafas militares de los castellanos intervino
D. Mancio Sierra de Leguizamo y asi lo vemos con D. Hernan-
do de Soto—el tan caballeresco espafiol—en correrias sobre
Condesuyos, -y recibiendo como premio de sus servicios las tie-
rras y comunidad del pueblo de Alea (que rentaba 4.000° pesos
anuales) y ademis la magnifica encomienda de Catanga y Ca-
llanga—en la provincia de Antisuyo—que le fué luego quitada
para darsela a Paullu Inca. Altiva y sincera queja le arranca
en su testamento este despojo y envuelve a Paullu en la mas

i

(67) Fecha que algunos fijan en 15 de Noviembre de 1533, Lorente
dice 16 de Noviembre. Zarate no menciona el dia, : .
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franca recriminacién y desprecio. al decir de él ‘‘porque el di-
cho D. Paulo Inga nos ayudase contra los propios hermanos y
parientes por asegurarse este reino’’,

Fué D. Mancio Sierra de Leguizamo héroe del episodio he-
roico del pefiol de Ancocagua con sus compafieros Juan Flores,
Francisco de Villafuerte, Pedro de Barco, dirigidos por el in-
dio Paguaré. Estuvo también al lado de Gonzalo y Juan Piza-
rro en el Collao y Antisuyo. En cambio, es dudoso para la cri-
tica histérica el episodio que él relata de su participacién en la
captura del Villaoma. Brillante fué su intervencién cuando la
sublevacion de Manco Inca y més tarde parece que estuvo pre-
s0 en las fortalezas del Cuzco hasta después de la batalla de las
Salinas. Particip6, en cambio, en las correrias contra Manco en
Vilcahamba y en la captura de la infeliz mujer del Inea que,
como ' cuenta Pedro Pizarro, fué muerta despiadadamente en
Yucay y en la del capitdn del Inca, llamado Corillimache.

Cuando la sublevacién de Gonzalo Pizarro, Sierra, realista
acérrimoe y convencido, huyé a Lima arrostrando el odio de

"~ aquélly de Francisco de Carvajal; Garcilaso lo llama por este
hecho ‘“ flor del Cuzeo’’. Sufrié el despojo de sus bienes y la per-
secucion de D. Francisco de Carvajal hasta que logré incorpo-
rarsea las filas de Gasca, al lado del cual peleé en Jaquijahua-
na, recobrando después de la derrota de Pizarro sus solares y
repartimientos en el Cuzco,

Tras un pequeiio periodo” de tranquilidad, vuelve D. Man-
cio Sierra de Lieguizamo a defender los derechos reales comba-
tiendo a Francisco Hernindez Girdn, y después de esta aceién
parece que se retiré al Cuzco’en busca del merecido descanso.
Debié morir a fines de Octubre de 1589—como dice J. R. Gu-
tiérrez—porque su testamento es del 18 de Septiembre de ese
afio y el 13 de Octubre del mismo le agregé un codicilo insig-
nificante.

De este gran caballero en la paz y en la guerra, fué man-
ceba Dofa Beatriz, probablemente cuando recién entré el con-
quistador al Cuzco, porque ¢1 dice que su hijo fué habido en sus
mocedades. Austero y recto, no sélo reconoci¢ a su hijo, sino

184
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que, ademés, vigils de cerca su educacién a juzgar por las fra-
ses de Garcilaso que fué condiseipulo de este hijo del conquis-
tador en el Cuzco. En Juan Sierra gasté el conquistador su pa-
dre su hacienda y lo casé a temprana edad. Hste Juan Sierra
de Leguizamo—que muri6 antes que su padre—fué intermedia-
rio cerca de los Incas de Vilcabamba, especialmente de su pri-
mo Sayri Thpae que lo distinguié mucho, lo cual no fué Obice
para que colaborara en la prisiéon de Tdpac Amaru.

- Queda asi dilucidado el problema aparente creado por
la suposicién de haber casado la coya Dofia Beatriz con D.
Mancio Sierra de Leguizamo del cual fué sélo manceba, Garei-
laso de la Vega, probablemente por un exceso de susceptibili-
dad, Ta hizo casada con el conquistador; y lo mismo han afir-
mado los historiadores en su granv mayoria. Asi D. Rémulo Ci-
neo Vidal (68) al hablar del bautizo del Inca Paullu menciona
a su hermana Dojia Beatriz, también bautizada entonces, y di-
ce que casé con D. Mancio Sierra de Leguizamo y luego con
Juan de Butinza, nombre que ignoramos donde lo hall porque
cuando més cabia dudar entre Martin de Mustincia o Pedro de
Bustinza o Bustincia. Mendiburu y Markham (69) también la
hacen casada y Valearcel (70) dice asimismo que Dofia Beatriz
fué mujer de Mancio Sierra de Leguizamo, pero sin especificar
¢on qué clase de vinculo. En general, son muchos los cronistas,
historiadores y genealogistas que afirman el matrimonio de la
c[oya' con Mancio Sierra. Separada de éste, Dofia Beatriz casd.
esta vez legitimamente, con D. Pedro de Bustinza, pero antes de
seflalar tan categdricamente el nombre de este segundo maridc
de la coya, debembs especificar las razones en que nos apoyamos

(68) Rémulo Cinzo0 Vidal, Historia de las guerras civiles de los
dltimos Incas peruanos contra el poder espaiol. Editorial Maucei, Cap
XIX, pag. 175.

(69) Mendiburu, ob. eit.,, Tomo X, letras Sas-Tol, — Markham
ob. cit., Cap. XVII, pag. 227,

(70) Luis E. Valedrcel, Del Ayllu al Imperio, lea, Ed1t0nal Gar:
cilaso, 1925, Tercera parte, pag. 111,
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para llamarlo asi y no Martin de Mustincia o Pedro de Bustin-
cia, como lo denominan tantos historiadores.

Ante todo observamos el hecho, no anotado, de que Garei-
laso en una parte de su obra (71) llama al marido de la coya
D. Pedro de Bustincia, ‘“hombre noble’’ casado con Beatriz Co-
ya, hija ‘‘legitima’’ de Huayna Cépac. Pero en otra parte de
los Comentarios Reales (72) dice que la mujer de Martin de
Bustincia casé con Diego Hernéndez a instancias de su herma-
no Paullu Inca, y que los dej6é vivos cuando salié del Cuzco.
Ademé4s anteriormente vimos (73) que cita a Martin de Mus-
tincia casado con Beatriz Coya y a sus tres hijos los Mustincias.
Por dltimo llama también Garcilaso a este personaje, D. Pedrd
de Bustincia (74) cuando cuenta su prision y muerte. Este 1l-
timo nombre es el que le aplica con mayor frecuencia las veces
que lo menciona en la segunda parte de su obra y el nombre de
Martin de Mustincia s6lo aparece una vez en la primera parte,
porque la segunda vez que lo llama Martin, lo apellida Bustin-
cia. Creemos que el error de los que denominan al conquistador
D. Martin de Mustincia, arranca de haber considerado la men-
cién equivocada de Garcilaso, quien, por lo demés, repetimos,
llama con més frecuencia al marido de la coya, D. Pedro de
Bustincia,

En Mendiburu hallamos un Pedro de Bustinza casado con
la hija de Huayna Cépac. Markham y J. R. Gutiérrez, en cam-
bio, lo llaman Martin de Mustincia y no faltan otros muchos
historiadores que especifican este nombre,

" Como Pedro de Bustinza o Martin de Mustincia o Bustin-
cia intervino en las guerras civiles, nada més 1égico que husear
en las crénicas de esas guerras el nombre auténtico del con-
quistador. "

(71) Garcilaso de la Vega, ob. cit.,, Parte Segunda, Libro V, Cap.
24, pag. 313.

(72) Id. id., Parte Segunda, Libro VI, Cap. III, pag. 356.

(73) Id. id., Primera Parte, Libro IX, Cap. XXXVIIL, pag. 347.

(74) 14, id., Parte Segunda, Libro V, cap, XXVIII, pag. 318,
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En Garcilaso (75) se describe.la prision y muerte de D.
Pedro de Bustincia y dice este cronista que mientras Pedro de
Bustincia recogia bastimentos en Andahuaylas, supieron los ca-
pitanes Alonso Mercadillo y Lope Martin la presencia de esos
soldados pizarristas, y resolvieron que Lope Martin se adelan-
tase y ‘‘diese una trasnochada, y prendiese a Bustineia’’ para
conocer el estado de los reales enemigos. Lope Martin, aunque
tenia menos' gente, cumplié su cometido prendiendo a Bustin-
cia y a esta captura ayuddé mucho el gue doce de los compafie-
ros de Bustincia habian sido soldados de Centeno y no hicieron
resistencia. Lope Martin matd, seglin Gareilaso, a tres soldados
pizarristas, uno que murid en la pelea, aunque el encuentro no
fué refiido, y los otros dos que eran ‘‘levantiscos’’ se alabaron
de haber dado muerte a diez hombre en la batalla de Huarina y
-eon estas frases jactanciosas causaron su muerte, Lope Martin
solté a los soldados de Centeno, pero 1llevé presos a los soldados
pizarristas y a Pedro de Bustincia, ¢ ‘‘iba muy ufano, por aver
hecho tan buena presa’’ que el Presidente Gasca tuvo en mucho
informandose por los soldados de Centeno del estado de las fuer-
zas de Gonzalo Pizarro. )

En Calvete de la Estrella, en Diego Ferniandez y en Gutié-
rrez de Santa Clara, tenemos también la relacién de la prisién
de D. Pedro de Bustinza con ligeras diferencias en el relato.

Asi el primero de dichos historiadores (76) cuenta que
viendo Gasca que Gonzalo Pizarro venia al Cuzco, envié a Juan
Alonso Palomino con 50 arcabuceros para que se juntara con el
capitin Mercadillo, quien tenia veinte hombre de a caballo, y
con algunos de Huamanga. Dice que Lope Martin siguié a los
arcabuceros y pasando del tambo de Andahuaylas‘ entre las
doce de la noche y la una de la mafana, se desvié del camino del
Cuzeo y apeandose de los caballos ‘‘revolvié con gran presteza
donde estaban 23 soldados’’, de los cuales doce eran arcabuce-

©(75) Id. id,,.id., id., id., id. i

(76) Calvete de Estrella, Rebelién de Pizarro en el Perd y wida
de don Pedro Gasca. Pub. Paz y Melia, Madrid 1889, Tomo II, libro IV,
Cap. III, pag, 66, 86 y 104.
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ros de Gonzalo Pizarro y once de Centeno (en Garcilaso halla-
mos que fueron doce los de Centeno) que traian por capitin a
. D. Pedro de Bustinga, vecino del Cuzco, y llevaban preso al ca-
cique Guazo. Calvete dice que' derrotados Bustinga y los suyos,
‘Lope Martin llevé preso al. primero y a Cayotopa del linaje de
los Orejones y primo de Paullu Inca, ‘‘el cual trafa aquellos
soldados de Pizarro para que persuadiese a los caciques e indios
que sirviesen a Gonzalo Pizarro’’. Narra el cronista que Lope
Martin llevé preso a Bustinga a Jauja y ‘‘aunque se sabia que
en Lima y en Arequipa habia querido huirse de Gonzalo Piza-
rro, por cuatro cartas que en Andahaylas le hallaron, se enten-
dia que era buen amigo de‘Pizarro’’., Se menciona de nuevo a
Bustinga al tratar de los aparejos pard hacer puentes en las
quebradas y rios eon el objeto de pasar la artilleria en secreto y
dice Calvete que se sabia por avisos- de los que estaban en- el
Cuzeo, entre ellos por 1o que eseribia la mujer de Bustinga (o
sea Dona Beatriz Huayllas Nusta).

En Diego Fernéndez se relata la captura de Pedro de Bus-
tinza que estaba en el tambo de Andahuaylas con 22 hombres y
que tenia preso al cacique (hecho que cita también Calvete de la
Estrella). Dice Fernédndez que con 15 hombres, y a media noche,
llegd Lope Martin al tambo y desviandose de é] pasaron adelan-
te camino al Cuzco ‘‘y apedronse y revolviéronse sobre el tam-
ho’’ donde estaban 22 hombres de Pizarro dirigidos por su ca-
pitdn Bustinza. Segtn el Palentino, Lope Martin fingié que es-
taban con él los hombres de Mercadillo y derrotados Bustinza y
los suyos, hizo soltar a once soldados, que eran de los de Cente-
no, y llevé consigo a Bustinza al real de Jauja. (77)

En el cronista Gutiérrez de Santa Clara (78) hallamos

(77) Diego Fernandez, veeino de Palencia, Historia del Peri, Biblio-
teca Hispania, Madrid, 1914. — Tomo II, lero II, Cap. LXXXIIL,
pag. 879,

(78) Gutiérrez de Santa Clara, Historia de las guerras civiles del
Peri (1544 - 1548). Pub, Coleccién de Libros y Documentos referentes
a la Historia de América, Tomo XX, Madrid, Vietoriano Suérez, 1925, —
Tomo V, Cap, XXIV, pig, 242-248,
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también este relato de la prision de Pedro de Bustinza y ade-
més el de su muerte, con algunos detalles interesantes.

Narra este cronista que el Presidente (fasca envié al capi-
tdn Alonso Mercadillo con 50 arcabuceros ‘‘a correr la tierra
hazia el camino real que va a la cibdad del Cuzco, donde el ti-
rano estaua, para que supiessen enteramente por alld lo- que
auia passado en el desbarate de Diego Centeno y que tomassen
lengua que en donde estaua Picarro, para hazer sus cosas comn
el tiempo le dixesse’’. Y que para que este capitin estuviera méas
seguro mandé dos dias después a Lope Martin, portugués veei-
no del Cuzeo, con sesenta arcabuceros a darle alecance. Lope
Martin, después de unirse a Mercadillo, se le adelantd y al lle-
gar junto al pueblo de Andahuaylas (Gutiérrez de Santa Clara
escribe Andaguaylas), ‘‘que era de Diego Maldonado el rico,
que estaua entonces en Lima con Lorenco de Aldaua’’, supo por
algunos indios que en el pueblo estaban algunos. pizarristas di:
rigidos por D. Pedro de Bustincia—a quien califica el ‘cronista
de ‘““mandén de Gonzalo Pizarro’’. Este Pedro de Bustincia ha-
bia sido enviado por el capitin Juan de la Torre Villegas (el
madrilefio) con 25 arcabuceros, para que mandase al Cuzeo to-
dos los bastimentos que alli hubiesen, informandose al mismo
tiempo de los ldesf'gnios de Gasca y del estado de las ‘fuerzas
reales Para que Bustincia pudiese cumplir mejor su cometido,
Gonzalo Pizarro le'envié otros 25 arcabuceros con la orden ‘ter-
minante de que no ‘se apartase de alli y que enviara espias a Li-
ma en busca de informes. Agrega Gutiérrez de Santa Clara que
por estas razones Pedro de Bustincia ‘“no se auia buelto a su ca-
sa y a su muger, que ery yndia y del linaje de los reyes del Cuz-

o’’. Parece—al menos asi lo dice este cronista—que Bustincia
no habia sido tan diligente como convenia a su misién, igno-
‘rando por ello que el Presidente Gasca andaba cerca. A lo cual
eontribuja también el hecho de que los indios espias ‘‘no le aui-
saunan de cosa alguna, porque assi lo auia mandado Don Xpoual,
" por otro nombre Paulo Inga, que era rey de toda la tierra, que
hazia mucho por el Presidente, aunque estaua con el tirano en
“el Cuzco”’. Aprovechando este descuido de Bustineia, Liope Mar-
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tin lo atacé de noche ‘‘ya que estauan en lo mejor del suefio,
durmiendo a su plazer en una casa muy grande de paxd que te-
nian por amparo y fortaleza, en donde posauan todos juntos’’
Pedro de Bustincia, avisado muy tarde por un indio, se apres-
t6 a defender la puerta con sus compafieros y—seglin Gutiérrez
‘de Santa Clara—presentaron resistencia a las fuerzas reales
hasta cerea de la madrugada. Lope Martin, viendo que no eon-
seguia entrar en la ‘‘casa fuerte’’ ordené prenderle fuego ‘‘pues
no se querian dar de paz, ni al seruicio de Su Magestad’’. Ante
este nuevo y mAs inminente peligro, los rebeldes se rindieron
pero a condicién de que ‘‘no se les auia de hazer ningin mal en
sus personas, ni tomalles las armas y ropa que tenian’’. Dice
Gutiérrez de Santa Clara que en este combate murieron dos pi-
zarristas al defender la puerta y sus cuerpos fueron quemados
al incendiarse la casa. Se llamaban el uno J uan Baptista Gino-
ves ¥ el otro Andrés Corco,

Lope Ma_rtm, por orden del Presidente, usé de gran cle-
mencia y perdoné a los venecidos, especialmente a Bustincia ‘‘al
qual hizo mucha honrra porque era su compadre dos vezes, y
auian sido grandes amigos y compafieros en el tiempo que an-
dupieron entrambos en seruicio de Gongalo Pigarro’’. Ademis,
“agrega Gutiérrez de Santa Clara que desengafiados los rebeldes,
e ‘‘dieron al seruicio de Su Magestad’’ y que ‘marcharon todos
en direccién a Jauja siendo recibidos por el Presidente ‘‘amoro-
samente y con gran plazer’’. Gasca se informé por Pedro de
Bustincia del estado de las fuerzas de Gonzalo Pizarro y este ca-
pitin—segin Gutiérrez de Santa Clara—le di6 amplias noticias
y-le declard que el rebelde estaba ahstandose para presentar ba-
talla a las tropas reales. (79) \

‘ De esta revision de los Cronistas principales que tratan de
las guerras civiles, inducimos que el marido de la Coya era don
Pedro de Bustinza, a quien también se le Hamé Pedro de Bus-
tineia. En’ cuanto al nombre de Martin de Mustincia que d4
‘Garcﬂaso en algunos muy aislados pasajes de sus Comentarios,

(79) 14, id. id. phg. 248.
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es completamente equivocado y mo figura en los cronistas de
las guerras civiles, (80)

Este don Pedro de Bustinza se avecindé en el Cuzeo (81),
muy rectente aun la Conguista; y cuando la rebelion de Gonza-
lo Pizarro estaba encargado de reunir y remitir al Cuzeo basti-
mentos, valido de su prestigio por ser marido de la Coya (82).
Preso por Lope Martin, ecomo hemos visto, murié en el real de
Gasca, como cuentan Garcilaso y Gutiérrez de Santa Clara.
Garcilaso relata su muerte del siguiente modo: ‘‘Pedro de Bus-
tincia no se contenté con verse preso en poder del Presidente,
sino que le parescio que en aquella su prisién, en medio de sus
enemigos, era gran hacafia, hablar mucho en loor de la empresa
de Gonzalo Picarro; y tanto hablé, que causé su muerte’’. (83)
Gutiérrez de Santa Clara ofrece una.versién distinta de la de
Garcilase; segin aquel, en el campo de Gasca se incubaba un
motin y ademas de ensalzarse a Gonzalo Pizarro, se murmura-
ba que se preparaba un atentado contra la vida del Presidente.
Iniciadas las investigaciones se ‘‘hallé que era el dicho Pedro de
Bustincia, que ya tenia a muchos soldados enganados’’. Apresa-
do y sometido a tormento, Bustinza declaré en contra de gran

(80) El Provisor y Bachiller Luis de Morales en Relacién dada el
afio 1541, decia, lamentiandose de la miseria de los descendientes reales,
que una heérmana de Paullu Inca ‘‘casada con un hidalgo espafiol, vecinc
del Cuzco; tienen hijos de bendicién y viven pobremente’’. Como dice
Jiménez de la Espada, se referia a los hijos del primer marido de dofia
Beatriz, ‘“Martin o Pedro de Bustincia’’, Jiménez de la Espada pues nc
se decidia por uno de los dos nombres Nota f de don Marcos Jiméne:
de la Espada a la Primera Relacién. En Informaciones sobre el Antiguc
Perii. Col. Urteaga - Romero, Tomo IIT (2. serie).

P, Ainsworth Means en Ciertos aspectos de la rebelion de Tupac
Amary pub. en Mercurio Peruano, Afio ITI, Vol. IV, No. 21, Marzo 1920
pig. 178, dice que doila Beatriz habia casado con Martin de Mustincia

(81) Mendiburu, ob. cit.,, Tomo III, letras Ber- Car, pag. 157,

(82) Garecilaso de la Vega, ob cit., Parte Segunda, Libro V, Cap
24, pag. 313. — Gutiérrez de Santa Clara, ob. cit., Tomo III, \Cap. XVIT
pag. 143. ' 5

~(83) Garcilaso, ob. cit., Segunda Parte, Libro V, Cap. _XXVIII
pag. 318. L
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namero de capitanes del real &jército. Ulteriores indagaciones
pusieron en claro la falsedad de estas denuncias, forjadas con
el propésito de salvar su vida. Y relata Gutiérrez de Santa Cla-
ra que por ello ‘‘el Maestre de Campo lo mandé ahorcar’. (84)

En cuanto a si la coya tuvo o no descendencia de don Pe-
dro de Bustinza, creemos con Garcilaso que la tuvo y que sus
hijos, en este matrimonio, fueron tres, y varones. Este Cronista
debié estar bien enterado de la descendencia de la coya, puesto
que, eqmo hemos visto, é1 mismo declara que fueron vecinos y
que eonpcib a los tres hijos de Bustinza y a Juan Sierra de Le-
guizamo. . .

- Muerto Pedro de Bustinza, se obligé a la coya a casar con
Diego Hernéndez—quiza en 1549, como dice Jiménez de la Es-
pada—, de quien. se decia que habia sido sastre en Espaiia,
aunque (arcilaso lo llama ‘‘buen soldado y hombre de bien’’.
(85), La princesa se negé obstinadamente a este enlace, a pe-
sar de las instancias de Diego Centeno y del Obispo del Cuzco,
siendo necesario que interviniera él indispensable don Paullu
Inca, y es legendario que a las siiplicas e instancias de éste, la
princesa consintié en el enlace, que se celebr en casa de Diego
de los Rios. Cuando en la ceremonia le pregunté el Obispo si
“queria casar con Diego Hernandez, la coya respondié: ‘‘Quiza
si, quiz4 no”’.

Bernabé Cobo, al citar a Beatriz Quispiqui, hija de Huayna
Capac, menciona sblo a este Diego Hernéndéz, segundo marido
legitimo de la coya. En la Relacién de Titu Cusi Yupanqui se
lee que fueron a Vileabamba donde Sayri Tipae, don Diego
Hernindez y don Juan Sierra de ®Leguizamo, sin especificar
que era marido de la ecoya, hecho que daba por conocido puesto
que los virreyes buscaban como intermediarios cerca de los Incas
de Vileabamba a allegados a la nobleza incaica *y por ello con
Juan Sierra, el hijo de la coya, fué también Diego Herndndez,
su padrastro. Cobo habla asimismo de las negociaciones para sa-

(84) Gutiérrez de Santa Clara, ob cit., Tomo V, Cap. XXVI péig.

257 - 260, ] .
(85) Garcilaso, ob. cit., Segunda parte, Libro VI, Cap. IIT, pag. 356.

’ 19
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car a Sayri Tapae de Vilcabamba y.que fueron emisarios Die-
go Hernandez, marido de la coya Beatriz Quispiqui—aqui si Io
especifica—,don Juan Sierra de Leguizamo y Betanzos,

La filiacion de Afias Nusta, en el bautizo Angelina Yu-
panqui, es igualmente controvertida. Algunos sostienen que fué
hija de Atahualpa (86) y otros que lo fué de Huayna Céapac.
Los que sostienen que dofia Angelina fué hija de Atahualpa,
parten de Garcilaso de la Vega, quien se refirié a un hijo ile-
gitimo de Francisco Pizarro habido en dofia Angelina, casa-
da luego con don Juan de Betanzos (87) Pero ev1de_ntemen—
te Garcilaso se equivoca cuando en la parte II, libro III, Ca-
pitulo IX, folio 152, dice: ‘‘El Marqués don Francisco no
tuvo més que un hijo, y una hija; y Gonzalo Pizarro, tuvo
un’ hijo como dijimos en el libro nono, capitulo XXXVIII Yy
Carate los hace todos hlJOS del Marqués. La madre del huo
‘del Marqués, era hija y no hermana de Atahuallpa. La hija
hubo en una hija de Huayna Cépac, que se llamé dofa Bea-
triz Huayllas Nusta’’. Como sabemos, la manceba de Fran-
cisco Pizarro no fué dona Beatriz sino dofia Inés Huayllas
Nusta y el mismo Cronista lo dice asi en la I parte, Capln-
tulo XXXVIII, libro nono, folio 348, en el cual dice que don
Francisco Pizarro tuvo un hijo en dofia Angelina, hija de Ata-
hualpa, y que este hijo fué su condiscipulo en el Cuzeo; y una
hija, dofia Francisca, que casé con su tio Hernando Pizarro,
la tuvo en dofia Inés Huayllas Nusta, hija de Huayna Cépac
que luego casé con Martin®de Ampuero. (Como dijimos ante-
riormente, Garecilaso equivoca el nombre del marido legitimo
de dofia Inés que fué Francisco de Ampuero).

(86) Horacio H. Urteaga en mnota 90 a la pagina 100 de 1a Relacidn
de la Conguista del Perd de Diego de Castro Tito Cussi Yupangui Inea,
pub. col, Urteaga - Romero.

- (87) Garcilaso de la Viega, ob. cit., Primera Parte, Libro: IX, Cap.
XXXVIII, pag. 348, — Id. id. Segunda. Parte, Libro VIH Cap, VIII,
pag. 475,
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Mendiburu (88) también sostiene que Angelina fué hi-
ja de Atahualpa y sobrina de Inés Huayllas y que ambas fue-
ron mancebas de Francisco Pizarro. El Dr. Horacio Urteaga
(Cf. 86) sostiene la misma filiacién, y con él, Markham. Pero
tampoco faltan opiniones autorizadas que consideran a Amnge-
lina hija de Huayna Céapac. Los historiadores ecuatorianos, en
su mayoria, al hacer la genealogia de Atahualpa y sus descen-
dientes, no mencionan a esta dofia. Angelina. Llano Zapata—
a pesar de serle bastante fiel a Garcilaso—sostiene que dofia
Angelina, fué hija de Huayna Cépac. Jiménez de la Espada
y el Dr. D. Angulo igualmente se afilian a esta Gltima opinién.
Por lo demés, en casi ningln cronista hallamos mencionada
a dofia Angelina como hija de Atahualpa y ciertamente 1o
hubieran dejado de anotar este dato més importante para ellos
que el que fuera hija de Huayna Capac. (89). Sin ahondar
més’ en este problema, porque de doifla Angelina trataremos en
capitulo especial, declaramos desde ahora que nos adherimos a
la: opinién que la considera hija de Huayna Cépae.

Fué, pues, dona Angelina manceba de Francisco Pizarro
y en ella tuvo el Conqu:stador a don Francisco Pizarro Yu-
panqui, que fué compafiero de (Garcilaso en el Cuzeo y alum-
no de Juan de 'Cuéllar. Casé después dofia Angelina eon Juan
de" Betanzos, probablemente oriundo de Galicia, y el matri-
monio fijé su residencia en el Cuzco, en el barrio de Car-
menca hacia el camino de Chinchasuyo y en el solar que hoy
ocupa el monasterio de Santa Teresa. Fué Betanzos adminis-
trador como depositario del repartimiento de Yucay con la
coca de Avisca que pertenecié a Francisco Pizarro y que Gas-
ca pidié proveyese el rey con un hijo del Marqués habido en
. la india mujer de Betanzos. Este lo administré hasta que

(88) Mendiburu, ob.. cit., t. 9 let. Pez-Ruz pig. 155,

(89) Jiménez de la Hspada, Prélogo a Suma y Narracién de los
Incas de Juan de Betanzos, Pub. Biblioteca Hispano - Ultramarina. Ma-
drid, Manuel G, Hernindez, 1880. — Domingo Aﬂgulo, Biografia de
Betanzos en el Prélogo a Ia Suma y Narracién de los Incas pub. Col.
cit, Urteaga - Angulo, Tomo 8 (2. serie). Lima, 1924, )
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Su Majestad resolvio se encapitase en la Corona Real y se
diesen los tributos a don Francisco, pero cediendo a dofa Fran-
cisca la mitad de los frutos durante los cuatro primeros afios
y auxiliando a los hijos de Juan Pizarro con doce mil du-
cados, Intervino Betanzos como embajador de los virreyes cer-
ca de los indios de Vileabamba, en especial con Fray Bau-
tista Garcia, negociador cerca de Sayri Thpae, valido de su
prestigio de marido de la Nusta. Mucho influyd en Betanzos
este matrimonio con una india de tan noble estirpe; y asi en su
Suma y Narracién de los Imcas se manifiesta claramente su
aquechuizamiento que dd a su Crdénica ese cardcter barbaro y
ese tinte medioeval con sello de romance. Lenguaje cadtico,
tipica muestra de la mezcla del quechua y idel espafiol y sa-
turado de leyendas incaicas como un cantar de gesta. Pro-
funda influencia, - gracias .a la cual BetanZos, a pesar de ha-
‘ber desempefiado funciones ‘oficiales, se muestra libre de to-
da influencia politica, y es méis - mestizo que espafiol en su
simpatia por la raza a la cual pertenecia por afinidad. De
ese matrimonio con dofia Angelina Yupanqui nacié dofia Ma-
ria Diez de Betanzos (90), sugerente figura de mestiza licen:
‘ciosa que entré al Monagterio «de Santa Clara del barrio de
Chalquichaca, y que se dejé seducir por Juan Banutista de Vi
toria, casdndose clandestinamente con el mismo, acto que in:
" digné a Betanzos el cual la desheredé por escritura ptblics
otorgada en el Cuzco a 30 de Emnero de 1563. (91). Muertc
Beétanzos casé la mestiza con Gaspar Hernindez, que la so
brevivié, '

Cusi Rimache y Cura Ocllo son otros dos hijos de Huay
na Cépac mencionados por Titu Cusi Yupanqui en su Relacior

(90) Domingo Angulo, id. id. id. Q
(91) Diego de Castro Tito Cussi Yupangui Inca, ob. elt, pub. col
cit., Apéndice H.
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(92), el cual se refiere especialmente a Cura Ocllo, india muy
hermosa que atrajo la concupiscencia de los conquistadores,
especialmente de Gonzalo y Hernando Pizarro, los cuales tra-
taron en varias ocasiones de quitarsela a Manco Inca a quien
acompafiaba en su cautiverio con las demds mujeres de la cor-
te del Inca. Hernando en una ocasién exigié al Inca para po-
nerlo en libertad, tesoros y ademéds la coya Cura Oecllo, acce-
diendo el Inca a lo primero, mas no a lo segundo. Posterior-
mente (93) fué Gonzalo Pizarro el que renové la exigencia y
Manco logro enganarlo déndole a . Inquill, india noble del li-
naje de. los Inquill Tpae Yupanqui y parecida a Cura Ocllo
y.en quien Gonzalo Pizarro tuvo descendencia. En una de las
refriegas entre Manco II y los espafioles, ya en plena rebelién
del Inca, Manco Il apresé a dos de sus hermanos Inguill y
Gudspar y los hizo matar a pesar de las stiplicas de Cura Oec-
1lo, hermana carnal de Guaspar Paréce que la Coya se nego
ya a seguir a Manco y fué cogida por los espafioles junto con
otro hermano de Manco llamado Cusi Rimache. En Pampa-
cénaec hubo un incidente entre la ecoya y los espafioles—descri-
crito detalladamente por Titu Cusi Yupanqui,—y exasperadm
los espafioles le dieron muerte asaetedndola en el pueblo de
Tambo. Tal es la historia sugestiva de Cura Ocllo,—esta hija
de Huayna Capac,—heroina de leyenda que no figura en otros
cronistas,

En la misma Relacion de Titu Cusi Yupanqui hallamos
mencionado otro hijo de Huayna Cépac llamado Pascac (94)
que algunos comentaristas de la obra de Titu sugieren que
pudiera ser el mismo que en el sitio del Cuzco guiara a los es:
pafioles a la toma de la posicién de Tambo, y a quien el Cronista
Herrera llama Paurari. Este Pascac que Titu Cusi califica de
‘“‘algo orgulloso’’ traté de asesinar a Manco II, y un espaiiol
que lo descubrié lo mat()_ a pufaladas. Ademés en la Declara-

(92) Id. id. id. pégs. 54, 55. — Ver el Prélogo de Carlos A. Romer¢
a dicha Relacién, pig. XXIT,

(93) 1d. id. id. pAg. 84, 89, 90.

(94) Ia. id. id. pag. 59.



150 . REVISTA HISTORICA

cién de los quipocamayos a Vaca de Casbro (95) figura un In-
ga Pdceac que se pasé a los espafioles con otros nobles, Este
Inga Péccac creemos indudable fué. el Péiscac que eita Titu
Cusi -en su Relacidn.

" Ademés, Titu (96) menciona en otra parte de su obra dos
hijos de- Huayna Cépac llamados Inguill y Vaipai como fa-
vorecedores de los espafioles. Es también evidente que estos
dos hijos del citado Inca son los que arriba hemos meneiona-
do como muertos por su hermano Manco II. A Guaspar lo lla-
ma también Guiipar y debe ser el Vaipai mencionado por el
mismo cronista. En resumen, Titu Cusi ecita reiteradas veces
como hijos de Huayna Capac a Cura Ocllo, a Cusi-Rimache,
a Péscae, a Inguill y a Guaipar también llamado Guéspar o
Vaipai. En los Anales del Peri de Montesinos figura un hi-
jo de Huayna Céapac llamado Cusirimac, Ignoramos 8i sera el
Cusirimache de Titu Cusi Yupangqui. :

En Bernabé Cobo (97) hallamos también otros hijos de
Huayna Cépae, a los cuales nos referiremos brevemente, Es-
pecifica este Cronista que de la matanza efectuada por los ge-
nerales de Atahualpa salvaron once hijos de Huayna Cépac:
cuatro mujeres y siete hombres. Entre aquellds menciona
a Inés Guaylas Nusta, a quien cita como mujer de Francisco
de Ampuero; a Beatriz Quispiqui, mujer de Diego Hernandez;
otra euyo nombre no di y que dice fué la madre de Villacastin
(esta es la Lieoner Coya citada por Garcilaso y consignada en
la obra de Diego de Esquivel); y una abuela dé Pedro de So-
to, nieto de Hernando de Soto. Entre los varones coloca a
Huamén Tito, Mayta Yupanqui, Tupa Hualpa, Manco Inca
Yupanqui, Paullu Inca y ‘otros dos cuyes nombres no da,

* - Segin Cobo, los tres primeros se hallaban en Cajamar-

-

(95) Detlaracién de los Quipocamayos a Vaca de Castro, Col Ur
teaga’- Romero, pig. 40.

(96) Diego de Castro Tito: Cussi Yupangui Inea, ob. cit., pub. Col.
Urteaga - Romero, pag. 70, 77 y 89. . g

(97) Bernabé Cobo, Historia del Nuevo Mundo, pub Jiménez de la
Espada, 1892, Cap. XX, pag. 203. .
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ca cuando fué muerto Atahualpa; y a los dos. primeros los
mandé matar el mismo Atahualpa y al tercero le di6 la borla
imperial ‘‘el cual poco después murié en-Jauja’’. Este fué el
que los espafioles 1lamaron Toparpa. Cuenta luego Bernabé
Cobo que llegado Pizarro al Cuzco le di6.la borla imperial a
Manco Inca Yupanqui. En cuanto a los otros:dos- hermanos
de Manco Inca relata que Almagro-los hizo matar en el Cuz-.
co para complacer al mismo Manco Inca que se lo pidi6.‘‘por-
que. era su intento matar a todos sus hermanos e hizo diligen-
cias para que una vez él alzado no tuvieran los, espafoles
Inca’’; tan s6lo se libré Paullu; pues como era alin mucha-
cho Manco no.seé ocupé de ‘él.. Cuenta asimismo que habiendo
trabado Manco Inca amistad con un espafiol llamado Simén
" Suarez le dijo a éste que detras de la :fortaleza del Cuzco, en
un llano, habia una béveda debajo de la tierrd y més de cua-
tro mil cargas de oro y plata. El espafiol .se lo comunicé a
Almagro, quien a su vez pidié. al Ineca le. ensefiara el lugan
del tesoro, pero este le contesté: ‘‘Mata a ese-mi hermano gue
el tesoro yo te lo mostraré’..Y que muerto el - hermano de
Manco, hijo de Huayna Capac, aquél se negd a 'cumplir lo
ofrecido. El nombre de este hijo de Huayna Capac que vie-
ne a ser el sexto de la lista de Cobo, no es mencienado. En
cambio, aun cuando en la numeracién. de los hijo§ varones de
Huayna Cépac no da tampoco el del séptimo, posteriormente
relata que Almagro, por acceder al deseo de Manco Inca or-
dendé que cuatro espanoles apunalearan a un hijo de Huayna
Capac y hermano de’ Manco llamado Octo Xopa. El historia-
dor jesuita menciona algunas veces a Titu -Atauchi y a Topa
Atau. El primero, muy distinguido por su brlllante actuacién
en la Conquista.

En Bernabé Cobo (98) hallamos mencmnddas otras mu-
jeres reales que escaparon de las matanzas sin ser precisa-
mente hijas de Huayna Cépac, y fueron: Elvira Quechonay,
Beatriz Caruaymayba, Juana Tocho y Catalina Ursoca, ““ma-
dre de Carlos Inca’’. Aunque no estrictamente dentro del te-

(98) Id. id. id, Cap. XIX, pag. 199,
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0

ma, anotaremos que en Sarmiento de Gamboa se mencj.orfan
también como salvadas de las matanzas a: dofia Elvira Cho-
nay, hija de Cailar Capaec, a dofia Beatriz Caruamaruay; hija
del curaca Chinchacochay, a dofia Juana Tocto y a dofia Ca-
talina Usica, mujer dé Paulo Topa y madre de.don Carlos.(99)..
. Pedro Pizarro narra que Almagro, por orden de Manco.
Inca mat6 a un Inga y a otro hermano de Manco, llamado
Atoszopa 'y que s6lo quedé Paullu, :mancebo y bastardo.
También cita este Cronista a una hija de Huayna Cépac, her-
mana de Manco y de Atahualpa, llamada Azarpay (100). Es-
ta Azarpay, segin dicho historiador, habia venido hasta Jau:
ja con ‘“Tubalipa” y después de la muerte de éste, el conta-
dor de Su Majestad, Navarro, la pidi6 a don Francisco Pi-
zarro, pero la Nusta huyé a Cajamarca y Verdugo, que allj
estaba, la prendié y la entregé al Marqués. Cuando los. indios
cercaron Lima, dofia Inés Huayllas, la manceba de Pizarro,
envidiosa de Azarpay, que como dice Pedro Pizarro era m%s
principal que ella, le pidié al Gobernador -que la matara, ins-
tigdndolo a ello con el pretexto de que habia traido a los in-
dios. Este hecho se cuenta en alguno que otro Cronista (ver
Montesinos) ; suele relatarse que dofia Inés Huayllas, cuan-
do la rebelién de Manco Inca, quiso escaparse con los indios.
y que interrogada por el Gobernador, para defenderse acusd
a una Coya que . fué muerta por orden de aquél. En Pedro
Pizarro la hallamos con el nombre de Azarpay y como her-
mana,  de Manco y Atahualpa.
En Sarmiento de Gamboa (101), al relatarse las eruel-
dades de Atahualpa para con la familia cuzquefia, se cuenta

—_———

i (99) Sarmiento de Gamboa, ob. cit., pig. 123. Sobre esta Coya

trataremos en el capitulo relativo a Paullu Ineca. -

(100) Pedro Pizarro, ob.  cit., pub. Col, Urteaga - Romero. pags.
75-76 y pags. 143 - 145.

(101) Sarmiento de Gamboa, ob. cit., pag. 123. — Cabello Bulbea,
ob. cit., pub. Col, Urteaga - Romero, en la pag. 171 dice: ‘‘Entre estas
desgraciadas victimas se encontraba Coya - Miro, hermana y ¢oncubina
del Inga, que llevaba a uno de sus hijos em sus brazos y tenia a otro

_en la mano’’, :
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la muerte de una hermana de Huéascar y manceba suya, lla-
mada Coya Miro “‘la cual tenia un hijo de Guascar en los bra-
zos y otro a cuestas’’; y se narra igualmente la muerte de una
segunda hermana llamada Chimbo Cisa.

Cristébal de Molina (102) menciona a una hermana de
Manco hija de Huayna Capac y de una hermana suya ‘“‘a
‘quien si fuera varén venia el Seilorio del Inga’’, llamada
Marcachimbo (E1 doctor H. Urteaga, en nota dice que quiza
se llamé Mama Chimpu). Molina asegura que esta coya’lé
di6 dinero a Almagro, pero que no fué favorecida por los es-
pafioles. Agrega que era muy hermosa y que fué deshonrada
muchas veces hasta que casé con un espafiol. El Dr. Urteaga
dice que fué mujer de Almagro y que casé con Francisco de
Villacastin, en cuyo caso tendriamos que identificarla con Do-
fia Leonor Coya, de la cual trataremos a continuacion.

Dofla Leonor Coya, hija de Huayna Céapac, es citada co-
mo tal por Bernabé Cobo, Garcilaso de la Vega, Diego de Es-
quivel y en algunas ptras Memorias y Relaciones. Garcilaso la
imenciona como casada dos veces, la primera con Juan Balsa
v la segunda con Francisco de Villacastin, que estuvo en Pa-
nami y es mencionade por Gémara y muchos Cronistas, fi-
gurando luego en la Conquista del Perd, siendo sefior de Aya-
viri y partidario de Gonzalo Pizarro. La cita de Garcilaso es
la siguiente: “‘La otra Nusta, se decia dofia Lieonor Coya, ca-
86 primera vez, con un espafiol, que se decia Juan Balsa, que
yo no conoseci, porque fué en mi nifiez, tuvieron un hijo del
mismo nombre que fué mi condiseipulo en la escuela. Segun-
da vez casé con Francisco de Villacastin, que fué conquista-
dor del Pert de los primeros, y también lo fué de Panamé, y
otras tierras’’. (103). Como hemos visto, Cobo la cita también,
como madre de Villacastin. BEn vista de lo categorico de los

(102) Cristébal de Molina, Conquista y Poblacidn del Perd. Pub.
Colecci6n Urteaga - Romero, Tomo I. Lima, Sanmarti, 1916. pag, 163. ——
Ver las notas 46 y 47 a la misma pégina.

(103) Garcilaso de la Vega, ob, cit.,, Primera Parte, Libro IX, Cap.
38, pag. 347. ) ’

: 20



154 REVISTA HISTORICA

datos de Garcilaso no ereemos, posible la identificacién de es-
ta Leonor Coya con la Marcachimbo de Cristébal de. Molina.

El mismo Garcilaso cuenta que don Francisco Cafari
se atrevié a matar con tdsigo, segin fama, a don Felipe Inga,
““hijo- de Huayna Capac’’, casando luego con su mujer que
era muy hermosa. También cita a este Felipe Inga en otra
parte de su obra, llamandolo entonces ‘‘Phelipe Inca’ (104)
y dice: ‘““Era de un sacerdote rico, y honrado, que llamavan
el padre Pedro Sanchez, el qual viendo el habilidad que el in-
dio mostrava en leer, y escrevir, le dié estudio: donde dava
tan buena cuenta de la Graméatica, como ‘el mejor estudiante
de los mesticos’’. Solo en Garcilaso hallamos este Felipe In-
ga, hijo de Huayna Cépac, que, evidentemente, no puede ser
el otro hijo de Paullu Inca, legitimo, llamado Felipe Inquill,
porque el historiador Inca lo hubiera puntualizado asi, ya
que da detalles amplios y precisos sobre don Paullu y su des-
cendencia, Tampoco puede ser el Phelipe Topa Inga Yupan-
gui, al cual el Rey, en 9 de Mayo de 1545, le concegié escudo
de armas y que figura en una-cédula de exencién de servi-
cios personales del 15 de Julio de 7574 con don Gonzalo Picho
Gualpa, porque se egpecifica que eran descendientes de Topa
Inca Yupanqui. )

Ademis, en nota al Apéndice 4 de Las Relaciones Geogri-
ficas de Indias (Tomo III), dice Jiménez de la Espada que
en la fundacién de Nuestra Sefiora del Rosario de Macas, des-
pués Sevilla del Oro, el 15 de Agosto de 1563 intervino como
lengua e intérprete de los curacas del distrito que habian de
servir y abastecer la nueva poblacién, un don Felipe Inga,
que para Jiménez de la Espada es probable que fuera el otro
hermano de don Francisco Atahualpa e hijo también del In-
ca ajusticiado en Cajamarca. A nuestra vez nos atrevemos
a insinuar que pudiera més bien ser el Felipe Inga de Garci-
laso de la Vega, gran alumno de Gramatica. Ademés, don Pa-

(104) Los datos contenidos en este parrafo se encuentran én Gar
cilaso, ob. eit., Parte Segunda, Libro II, Cap. XXVI pag. 101 y er
la Primera Parte, Libro II, Cap. XXVIIIL, pig. 71 respectivamente,
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blo Herrera, en sus Apuntes. para la Historia de Quito, dice
que en la Real Cédula del 12 de Julio de 1556 se le habia
hecho relacién a Su Majestad de que en el Convento de San
Franciseco de Quito vivian dos hijos de Atahualpa y uno de
Huayna Cépac, y sabemos que sobre ese hijo de Atahualpa
no existe ningin acuerdo sobre si se llamé Carlos o Felipe
o si fueron dos.

Muyl interesante es el caso del célebre Titu Atauchi, quien
figura destacadamente en las guerras civiles entre Huésear
y Atahualpa. Titu Atauchi, para algunos Cronistas, fué par-
tidario de Huisear desde la proclamacién de este tltimo co-
mo Ineca, asesordndolo en el gobierno junto con su hermano
Topa Atauchi, a quien se suele llamar también Topa Atau.
Combatié contra Atahualpa, al lado de los ejércitos de Hués-
car. No faltan quienes lo hacen morir con Huéiscar. Sin em-
bargo, la mayoria de los Cronistas lo hacen signatario de las
conocidas Capitulaciones en favor de Manco II. Un grupo re-
ducidisimo de Cronistas lo consideran partidario de Atahual-
pa. Finalmente, algunos pocos historiadores, entre los cuales
figura don José Toribio Polo (105), insinfian su filiacién co-
mo hijo bastardo de Hudscar. Dejamos para el eapitulo que
consagramos a este Ineca, la depuracién de los contradictorios
datos que sobre su actuacién poseemos, actuacién descollante
v plena de rasgos, que hasta ahora no han sido suficientemen-
te relievados, de nobleza y generosidad. Titu Atauchi pose-
y6, como Quizquiz, una certera visién de los hechos, y, eomo
éste, se esforzé repetidamente, a la apariciéon de los espanoles,
en conciliar los imperiales bandos rivales.

No nos parece fundamentada la opinién que considera a
Titu Atauchi hijo de Hudscar. La mayoria de los cronistas

(105) José Toribio Polo, ob. cit., pag. 160, dice: ‘‘Tan lejos de cso,
Huésecar no tuvo sucesién masculina; y si Titu Atauchi fué su hijo, éste
no pereci6’’. '
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lo consideran hijo de Huayna Capac (106), opinién a la cual
nos adherimos. Seguramente la suposicién de que Titu Atau-
chi fué hijo de Huéscar descansa en que Alonso Titu Atauchi,
hijo de dicho Titu Atauchi, era el Gnico representante del
ayllu de Huéscar en la Conquista. Sarmiento de Gamboa di:
ce asi que Huascar no dejé linaje ni ayllu, ‘‘aunque de los
que agora uno solo llamado don Alonso Titu Atauchi, su so-
brino de Guéscar, hijo de Titu Atauchi, al eual mataron con
Guéscar, sustenta solo el nombre del ayllo de Guéscar, llama-
do Guéascar ayllo’’. Ademés, en manuseritos inéditos existentes
en la Biblioteca Nacional de Lima, hemos hallado la Cédula de
legitimacién de los hijos de Alonso Tito Atauchi Inga ‘‘hijo
de Huéscar Inga, nieto principal de Huayna Cépac’’. Eviden-
temente se le calific6 en dicha Cédula a Alonso Titu Atau-
chi como hijo ‘de Hudscar por representar aquél el ayllu de
éste, del eual su padre, Titu Atauchi, habia sido tan fervoroso
partidario. Debemos llamar la atencién sobre el hecho de que
dicha Cédula resulta anacrénica porque la filiacién de Alon-
so Titu Atauchi, nadie 1a discute; es un hecho evidente y
probado que Alonso Titu Atauchi fué hijo de Titu Atauchi.
El hecho controvertido es el de la filiacién de su padre Titu
Atauchi. Es, pues, un error el de la Cédula Real cuando de-
clara a Alonso Titu Atauchi hijo de Huéscar, pudiendo qui:
za deberse el error al copista de la Cédula.

Alonso Titu Atauchi, el hijo de Titu Atauchi, fué nom-
brado Alcalde Mayor de los cuatro Suyos del Cuzco, por Cé-
dula Real del 20 de Octubre de 1555-—también manusecrita
—, en premio de servicios prestados en la rebelion de Hernan-
dez Girén. No obstante haber sido Alonso Titu Atauchi bastan-
te bienquisto del gobierno espafiol, posteriormente figura en la
causz criminal seguida a algunos miembros de la Real familia

(106) Santa Cruz Pachacuti, ob. cit.; Cabello Balboa, ob, cit., Ic
llama Topa Atauchi; Palentino, Tito Autaichi; Bernabé Cobo lo ecita
junto con su hermano Topa Atau; Gutiérrez de Santa Clara lo llama Tite
Antaychi; Huaman Poma de Ayala, Tituatauchi, su madre Lari; I¢

citan también Sarmiento de Gamboa, Esquivel, Sahuaraum, ete,
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cuzquefia—entre ellos los hijos legitimos de Paullu Inca—a
raiz de la prisién y suplicio de Tapaec Amaru (107). Sobre to-
dos estos hechos volveremos posteriormente,

Guanca Auqui fué también hijo de Huayna Cépac y co-
mo Titu Atauchi, de figuracién destacada en la guerra civil
entre Hudscar y Atahualpa. Sarmiento de Gamboa, el Palen-
tino, Morta,.Gutiérrez de Santa Clara, Bernabé Cobo, Cieza
de Leén, Huaman Poma de Ayala, ete. dan esta filiacion de
Guanea Auqui como hijo de Huayna Céapaec (108). Fué Guan-
ca Auqui, general del ejéreito de Hudscar y ‘‘hermano de los
dos competidores’’, segin frase de Cobo. En Sarmiento de
Gamboa hallamos ampliamente relatada su actuacién. Peled
en los Pacamoros y segtin dice el Cronista citado, perdié mu-
cha gente en esa campaila y el Inca Hudscar, su hermano,
“le embié a afrentar, embidndole dones de mujer, motejan-
do que lo hacia como tal’’. Guanca Auqui, con el fin de re-
habilitarse de su derrota, marché a Tomebamba, al campo de
Atahualpa, teniendo una pequefia escaramuza con soldados
de éste. Atahualpa manddé a Quizquiz y Chalcuchima en su
seguimiento y en Cusibamba, Guanca Auqui fué derrotado,
huyendo y siendo perseguido hasta Cajamarca., Lios restantes
encuentros entre Guanca Auqui y los generales de Atahual-
pa pertenecen completamente a la historia de la guerra civil
entre los bandos rivales cuzqueilos y quitefios.

Huari Titu (109) fué hijo de Huayna Cépac: es el tni-
co dato més o menos eierto que poseemos sobre é1. En cuanto

(107) - Cf. Biblioteca Nacional, ‘‘Manuscrito Nobiliario Ineésico’’
ya citado.

(108) Figura en Sarmiento de Gamboa que lo Hama Guanca Auqui;
" el Palentino, Guanca Auqui Cononuno; Morta, Auqui hijo de Huanea;
Gutiérrez de Santa Clara, Guanca Auqui; Huaman Poma de Ayala, Van-
caauqui su mad}'é Xauxa; Santa Cruz Pachacuti, Guanecaauqui; Cabello
Balboa, Huanca Auqui; Cieza, Guanca Auqui; Esquivel, Huanca Auqui.

(109) Lo citan varios Cronistas, entre ellos El Palentino quien lo
llama Guaritito; Mortia, Varititu hijo de Cafiari Vanca; Huaman Poma
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al nombre de su madre es imposible fijarlo con certeza; los
Gnicos Cronistas que la nombran, Huaman Poma de Ayala
v Morta, no constituyen base suficiente para sentar una a-
firmacién. Moriia d& el nombre de Cafiari Vanca; Huaman
Poma de Ayala el de Anaunarque. Ademés el capitulo octavo
de la Historia de los Incas Reyes del Perit de Morta, capitulo
que se halla en blanco en el original, lleva por titulo ¢ Del
famoso ,y esforzado capitdn Capac Huari Titu’’, donde pro-
bablemente el Cronista se aprestaba a relatar su actuacién,
cabiendo la probabilidad de que se trate de Huari Titu, el
hijo de Huayna Céapac.

Inquil]l Topa y el Inca Illescas son igualmente menciona-
dos con frecuencia por los Cronistas como hijos de Huayna
Cépac. Algunos otros nombres son dados muy aisladamente
por algunog Cronistas, como correspondientes a nuevos des-
cendientes de dicho soberano.

Algunos Cronistas consideran a Mama Ussica—en el bau-
tizo dofla Catalina—a quien Sahuaraura Ilama Catalina Toc-
to Sisa y la Declaracion de los quipocamayos -Catalina Téetoe
Oxica, que fué mujer de Paullu Inca, como hija de Huayna
Céapac, pero este aserto es aislado y ademis en los Memoriales
de don Melchor Carlos Inca, su nieto, asi como también en
numerosisimos documentos—en su mayoria inéditos—de los
descendientes de don Paullu Inea, no se dice sino que fué des-
cendiente de Inca Roca y del ayllu Vieaquirao. Markham la
cree prima de Paullu Inca, parentesco tampoco comprobado.
Creemos por eso concluyentemente que dicha dofia Catalina
no fué hija de Huayna Cépaec.

En cambio, Culchima Caype Chilaque, la mujer de Man-
co II, de quien también suele decirse fué hija de Huayna Cépac,
pudiera haberlo sido, dada la costumbre imperial de los 1l-
timos Incas—que también seguiria Manco Inca—de casar con
las hermanas. '

de Ayala, Uaritito su madre Anauarque (figura también en la ‘lista del
ayllu Tumipampa que da Esquivel),
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Hemos visto que Bernabé Cobo menciona a una abuela
de Pedro de Soto, nieta de Hernando de Soto. Esta Coya es
mencionada especificamente como abuela de Pedro de Soto
tan sélo por Bernabé Cobo, pero en cambio se halla vagamen-
te relacionada con una de las mas pintorescas tradiciones de
la Conguista. Y la llamamos tradicién porque en ella existe
un hecho auténtico desfigurado, bien es verdad, por la fan-
tasia de los Cronistas. Para llegar a alguna conclusién sobre
esta Coya, abuela de Pedro de Soto, nos vemos obligados an-
tes a incursionar sobre dicha leyenda o tradicién. )

Cabello Balboa trae en su Crdnica la versién de los amo-
res de Huédscar con Cumbillaya, tradicién que “también con-
signa Markham (110). Segin Cabello Balboa a esta Cumbi-
llaya, doncella de Ica y noble, la llamaron Curicuillor. Cuen-
ta la leyenda que a raiz del entierro de Huayna Cépac, en el
séquito real iba la Coya Mama Rahua, madre de Huésecar, y
en Suriti, cerca del Cuzco, recibi6 Huéscar la noticia de que
Atahualpa no acompanaba el cortejo y se habia quedado a-
trds sin intenciones de aproximarse. Parece que exasperado
el Inca tomd preso a Auqui Yupanqgui, uno de sus generales,
vy lo mandé ejecutar, a pesar de las protestas de la Coya Ma-
ma Rahua, quien guardaba gran deferencia a Auqui Thapac
Yupanqui que habia sido fiel seérvidor del difunto Inca Huay-
na Capac. Aun més, segin el citado Cronista, a esto se debid
que la Coya demorara su consentimiento para el matrimonio
de su hija Mama Choqque Huypa o Chuqui Uspay, hermana
carnal de Huascar, y que las bodas se efectuaron sélo des-
pués de las exequias. Conforme a la antigua tradicién, de los
amores de Huéscar con Cumbillaya habia tenido el Inea u-

- na hija, Curicuillor, y cuando la madre muri6é asesinada por
las mujeres cuzquefias, la hija pasé a vivir con una hermana
de Huéscar, hija también de Huayna Céapac, llamada Cahua

. ‘(110) Cabello Balboa, ob. c¢it.,, pub. Col, Urteaga - Romero, Cap.
XVI, pag. 128. — Cap. XVII, pag. 137, — Cap. XXIII, pig. 181 —

' Markham, Los Incas del Perd, ob. cit, Cap. XVI, pag. 208 -213;
216 - 217. '
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Ticlla, a quien Cabello Balboa llama Carvaticlla. Esta leyend:
le fué contada a Cabello Balboa por don Mateo Yupangui-Inga
que vivia en Quito y que pertenecia a la real familia cuzquefia.

La tradicién de Curicuillor, mujer de Huéscar, fué con
tinuada por su hija y esta nueva leyenda se relaciona con L
guerra civil entre Huéscar y Atahualpa. Rotas las hostilida
des entre ambos Incas, Atahualpa envié al Inca cuzquefio ur
mensaje que fué llevado por Quilaco Yupangui, hijo del ge
neral Auqui Yupangui, muerto por Hudscar. Quilaco Yupan
gui lleg6 al valle de Xaxaguana, donde recibié un mensaje
de Mama Rahua pidiéndole apresurase su marcha. En Siqui
llibamba recibié la bienvenida de la coya Mama Rahua y d«
su hermana de leche Mama Choque Huypa, mujer de Hués
car. Relata Cabello Balboa, y lo repite Markham, que Qui
laco conocié a Curicuillor, la hija de Huédscar, enamorandos
de ella, pero que llamado por el Inca, se .vi6 obligado a par
tir, dindole su mensaje a raiz del cual Huéasear puso preso @
los compafieros de Quilaco, salvandose éste por intereesién
de la Coya Mama Rahua. Quilaco pidié a Cahua Ticlla la ma:
no de Curicuillor, pero aquélla le ordend que esperase que Ia
situacién se normalizara. Desencadenada la guerra, y des-
pués de un encuentro entre las tropas rivales cuzquefias y
quitefias, Quilaco fué recogido del campo de batalla por Cu-
ricuillor, que habia fugado. Después de la llegada de los es-
pafioles, ambos se presentaron en Jauja a Hernando de Soto,
quien los casd y bautizé con los nombres de Hernando y Leo-
ror. Quilaco murié6 al poco tiempo y su viuda contrajo rela-
ciones con Hernando de Soto y dicen el Cronista Cabello Bal-
boa y Markham—confirmados por Bernabé Cobo—que de la
unién nacié dofia Leonor de Soto, quien casé en el Cuzeco con
un notario llamado Carrillo.

El eminente historiador Dr. don José de la Riva Agiiero
califieé esta tradicién de Cabello Balboa, de invencién arbitra-
ria, y dice: ‘‘Garcilaso jamas se hubiera atrevido a insertar en

sus libros invenciones del género de los cuentos de amores de
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Curicoillur y Quillaco Yupanqui’’ (111). Siempre creimos muy
severo el .juicio del historiador peruano acerca de la pintoresca
tradicién de Cabello Balboa, que, ademaés, repite Markham,
historiador de alguna seriedad. De episodios legendarios simila-
res estdn plagadas las relaciones de los mas autorizados Cronis-
tas—inclusive Garcilaso—.Lo folklérico constituye un intere-
sante aporte histérico secundario, que no falta ni en las mas se-
sudas historias de otros pueblos,

Hemos podido llegar a la certeza de que en la tradicién de
Cabello,Balboa existe un gran fondo de autenticidad, si bien en-
teramente desfigurado por el elemento legandario. En un expe-
diente original e inédito existente en la Biblioteca Nacional de
fecha 26 de Septiembre de 1572 (112), hallamos lo siguiente:
‘‘sepan quantos esta carta bieren como yo garcia carrillo seri-
vano publico desta prouincia de los andes del cuzeo por su magd,
otorgo e conozeo por esta carta que doy licencia poder y facultad
a uos dofia leonor de soto mi muger legitima que estais ausente
como sy ffuesedes presente tan bastante quanto de de°. puedo ¥
deue. p?. que en mi nombre y en el vrs, representando mi pro-
pia pe}sona podais demandar rescebir y cobrar qualesquier pe-
sos de oro o plata joyas de oro que os deban y deuieren quales-
quier personas y os pertenezean en qualquier manera como a
heredera vniuersal que soys del capitan don her.do de soto con-
quistador que fue detos reynos del peru, y de dofia leonor de
tocto chimbo hija de guaynacépac vros. padres...... "’ Este ex-
pediente se refiere al pleito seguido por dofia Leonor de Soto
contra Hernando Pizarro sobre la posesién de las casas y sola-
res de Amaru Cancha, en el Cuzco, de que se apropié Pizarro
y vendi6 luego a la Compaifiia de Jestis en catorce mil pesos.
Dofia Leonor de Soto reclama la entrega de esa cantidad por

(111) J. de la Riva Agiliero, La Historia en el Perii, ob, cit,
pag. 158. )

(112) El manuserito en referencia nos fué proporcionado por el
Dr. Carlos A. Romero, cuya generosa ayuda para quienes investigan en
nuestra historia es tan conocida. A €l debemos también la copia del in-
dicade documento. -

21
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haberle sido sefialado Amaru Cancha a Hernando de Soto cuan-
do el reparto de solares en el Cuzco. Efectivamente en el repar-
to de solares, euyo testimonio autorizado corre en este expe-
diente, tenemos el siguiente :

‘‘Sefialaronse al sefior capitdn hernando de soto teniente de
governador dos solares en amaro cancha donde agora esta-con
la delantera de la placa toda que tiene’’..

Realizando la depuracién de la leyenda, tenemos que Ca-
bello Balboa uni6 la tradicién de la mujer de Huéscar con la de
la hija de Huayna Cépac, a guien hace hija de Huésear, y que
fué la manceba de Hernando de Soto. Queda pues en pie la
unién de dofia Leonor—en el expediente aludido llamada Leo-
nor de Tocto Chimbo—,hija de Huayna Cépac, con Hernando
de Soto y la existencia de su hija igualmente llamada dofia
Leonor y casada con el notario cuzquefio Carrillo. Tenemos por
consiguiente una nueva hija de Huayna Cépac que no figura en
las genealogias incaicas, pero que cita Cobo, aunque sin men-
cionar su nombre, y que Cabello Balboa—seguido por Markham
—mezcla econ muchos elementos legendarios. Esta hija de Huay-
na Cépac, llamada Tocto Chimbo, y luego en el bautizo dofia
Leonor, fué manceba del caballeresco Hernando de Soto, toein-
dole a su hija, dofia Leonor de Soto, sus solares y casas de Ama-
ru Cancha en el Cuzco. Dicha dofia Leonor de Soto, nieta de
Huayna Cépac, casd con el Notario Garcia Carrillo y probable-
mente el hijo de ambos se llamé Pedro, de acuerdo con lo que
dice Bernabé Cobo cuando habla de una abuela de Pedro de So-
to—nieto de Hernando de Soto—y que fué hija de Huayna
Cépac. Ademés, en la Crénica de Cabello de Balboa se dice que.
dona Leonor, casada con Carrillo, notario de Su Majestad—en
el expediente se llama Gareia Carrillo—fué madre de Pedro de
Soto, dofia Juana de Soto y muchos otros hijos. (113)

(113) Cabello Balboa, ob, cit, Cap. XXIII, pag. 183. Markham,
Los Incas del Perd, Cap. XVI, pag, 217. :
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Huayna Céapac dej6é el ayllu Tumipampa, compuesto por
sus hijos y los descendientes de éstos. No se sabe si este ayllu se
componia de todos los hijos e hijas de ese Inca, pero de
todos modos, de acuerdo con Latcham, ese ayllu no puede
ser ya considerado como Panaca. La razén estd en que
Inca Yupanqui, al reorganizar los ayllus, cambié la constitu-
cién de los ayllus reales e incluy6 en el suyo a todos sus nume-
rosos descendientes. El Atum ayllu no se formé ya de las sobri-
nas y sobrinos, hijos de sus hermanas uterinas—que era la cons:
titucién de las Panacas—*‘sino de todos sus hijos e hijas y de
los. hijos de ellos’’. Se incluia, pues, su propia descendencia, lo
cual ya no era la constitucién ni del ayllu ni de la Panaca. El
ayllu de Tumipampa no puede considerarse como Panaca y en
general los ayllus dejados por los filtimos monarcas eran dife-
rentes en su constitucién del que tuvieron en su origen. Siguien-
do a Qarcilaso, en todos los dieciocho ayllus restantes de los
llamados reales o histéricos, sélo habian cuatrocientos cuarenta
varones que, por sus familias podrian haber llegado a més o
menos tres mil personas de sangre real. En cuanto a los miem-
bros del ayllu Tumipampa, se dan diversas listas, incluyéndose
en ellas a los descendientes de Huayna Cépac y a los de sus hi-
jos, aun a los de la rama bastarda. La lista més completa es la
de Diegb de Bsquivel que reproduce también Valcircel y a la
cual nos remitimos.

La Casa Real y legitima, por linea de varén, terminé en
realidad con Tidpac Amaru y dos de su hijos, aunque desde
ahora anotamos que de uno de estos existié6 descendencia entron-
cada con linajudas ramas espafiolas. En cuanto a las mujeres
descendientes de Huayna Cépac entroncaron también con ran-
cias familias de la nobleza espafiola, portuguesa y aun fran-
cesa.

La familia inmediata de los dltimos Incas proveniente de
Baltasar Poma Huaraca, Vilca Inca Yupanqui y Francisco
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Atauchi Inca, se adhirieron a los espafioles desde el comienzo
de la Conguista. Asi, al primero de los citados le fué concedido
por el rey escudo de armas y fué el primero que adoré la Cruz
en Carabuco, como dice Llano Zapata. Existia, pues, una rama
secundaria no privilegiada ni legitima de los Caciques de Canta
y los Caciques de Lurin. Llano Zapata .(114) en su Disertacion
Hustérica dice: en Lima no hay descendientes de los antiguos
dominantes del Perti; y agrega: se debe saber que la rama
legitima de los Incas acaba con Sayri Thpac y Tapac Amaru y
el primero renuncié en favor de Espafia y los instrumentos es-
tdn en el Real Consejo de Indias.... ‘‘todos los que preten-
diesen probar parentesco con los Incas del Peri, serd por
bastardia; la que, seglin la ley dos de Manco Cépac, fundador
del Imperio, era excluida de la herencia, como asimismo las
hembras aunque fuesen habidas de legitimo matrimonio’’,

La anterior anotacién la hace Llano Zapata a propoésito de
los Relatos de F'rezier y algunos viajeros que consignaban la
ceremonia de pleitesia que segiin una tradicién rendian los vi-
rreyes en el acto de su recibimiento a los descendientes de do-
fia Tnés Huayllas Nusta por los Ampuero. Pefo en las adiciones
al ‘““Articulo Preliminar’’, anota Llano Zapata que su afirma-
cién ‘‘todos los que pretendiesen probar parentesco con los In-
cas del Perti serd por bastardia’’, se ha de entender con res-
tricciones, y que en su nota al ‘‘ Articulo Cinco’’ deseribe la ge-
nealogia de los Incas y sus descendientes, excluyendo de ella a
los ‘bastardos, ¢omo lo practica con los parientes de Atahualpa.

Cierto que en la época de Llano Zapata no existia ya fa-
milia puramente incaica originaria de los monarcas del Pert,
porque las sucesivas matanzas, tanto por orden de Atahualpa
como de Manco Inca y del Virrey Toledo, favorecieron su ex-
tincién y porque la mayoria—como la rama masculina directa
de los Tpac Amaru y la femenina de Sayri Tdpac—se vincula.-

(114) Llano Zapata, Memorias Histérico Fisicas, Apologéticas de
la América Meridional. Lima 1904, — ¢¢Articulo preliminar’’: ¢‘Diger-
tacién histériea’’ pig. 11 — ‘‘Adiciomes’’ pag. 525 Articulo V péag.
100 y sigs. :
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ron con espafioles y también es cierto que el ser indio noble no
implicaba ser descendiente de los Incas y asi fueron nobles los
caciques Apolayas, (115), Taima Chumbis, Chay Huancas,
Chimo Jayas, Tucuris, sin ser descendientes de la mnobleza im-
perial.

No obstante, no puede aceptarse la afirmaciéon de Llano
Zapata irrestrictamente y es necesario recordar su rectificacién
en las ‘‘ Adiciones’’. Los descendientes de los Incas, aunque mez-
clados con espafioles, subsistian en ramas claramente directas—
en especial la descendencia de Huayna Cépac—que conservaban
sus privilegios y sus armas y aun apellidos incaicos. Tendre-
mos ocasién de comprobar ampliamente este aserto al tratar de
la descendencia de don Paullu Inca, Sayri Ttpae, TGpac Ama-
ru, Inés Huayllas Nusta, entre otras de la familia imperial, (¥)

Ella Dunbar Temple.

(115) Manuscrito en la Biblioteca Nacional de Lima No, 0013 sobre la
Nobleza y Descendencia de los Apolayas, '
(*) Advertencias: Hemos conservado en los pirrafos correspondientes
a los diversos cromistas la ortografia usada por ellos en los nombres pro-
pios en sus obras respectivas. Asi, aun cuando no figuren entre comillas
o en cursiva, debe entenderse que cada nombre esti aqui eserito conforme
a la ortografia que ha empleado el autor a quien se cita.
. E. D. T.
Los capitulos sucesivos del anterior trabajo continuarian publicindose
en los préximos nfimeros de esta REVISTA.
La Direccion.





